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Sestinstirideseta redna konvencija Ameris-
¢ delavske federacije (American Federation of
Labor), ki se je pri¢ela 4. oktobra v Detroitu, Mi-
‘chigan, je zalostno spri¢evalo napacne orienta-
ije, oziroma neorientacije ameriskega de-

Ko je imela ADF. 4,100,000 ¢lanov, je dosegla
visek. To je bilo 1. 1920. Potem je $la s ¢lanstvom
navzdol, in poroédilo odbora detroitski konvenciji
pravi, da je nazadovala tudi v preteklem letu za
63,000 ¢lanov, Poroédilo opravicuje nazadovanje
v Stevilu ¢lanstva s pojasnjevanjem, da je bila
v ¢asu od prodle konvencije izkljuéena iz fede-
racije ena unija, katera ima pribliZzno toliko ¢la-
nov. Ali dejstvo je, da ima Ameriska delavska
federacija 63,000 manj ¢lanov, kakor leto poprej,
‘dasi se Stevilo industrialnih in drugih delavcev
v Ameriki mnozi.

Manj kot 20% ameriskega delavstva je da-
‘nes v unijah! '
Nobena industrialna deZela na svetu nima
tako majhen odstotek organiziranih delavcev,
kakor Zedinjene drzave. In nikjer na svetu ni
‘unijsko gibanje tako konservativno Jkakor v tej
dezeli. : s
- Ameriska delavska federacija ima sedaj
2.813,910 ¢lanov. To je vélika Stevilka, a za to
‘dezelo je veliko premajhna. Ogromna vedina
ameridkega delavstva je izven vsake strokovne
organizacije. Delavstvo skoro vseh veéjih in-
dustrij je neorganizirano, ali pa je prisiljeno
spadati v kompanijske unije. Napredovale so
v ¢lanstvu tekom proslega leta najveé unije v
manj vaznih industrijah in poklicih, kot npr.
brivci, pleskarji, podtni delavci, postavljalei ku-
lis, kleparji, postni klerki in prevozniki. Jeklar-
ska, aviomobilska in druge temeljne industrije
so prakti¢no totalno neorganizirane, kar se de-
laveev tide,

Vzrok temu je napacéna taktika ADF. Vod-
stvo slednje pa zvraéa, oziroma je zvracalo kriv-
do na tujerodce. Sedaj prilika za tako izgova-
rjanje vsled omejitve naseljevanja izginja, toda
Stevilo ¢lanstva ADF. se vseeno ne dviga. Kje,
in kaj so vzroki, da so ameriske strokovne orga-
nizacije Sibkejse kot v katerikoli drugi dezeli?
~ Vazroki so razli¢ni in mnogi.
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AMERISKA DELAVSKA FEDERACLJA.

ADF. je starokopitna organizacija, ki le po
sili uvaja formo industrialne organizacije. Ko
je industrija v posameznih panogah Ze davno
dobila centralisti¢ne oblike, ko so posamezne
obrtnije ze davno prestale biti “neodvisne”, se je
ADF. e vedno drzala starokopitne forme orga-
nizacije po poklicih, in tako je capljala daleé za-
daj za industrialnim razvojem.

Konvenciji v Detroitu je posvecalo asopisje
mnogo pozornosti, kajti ADF. je vresnici pred-
stavnica AMERISKEGA delavskega gibanja. In
iz poro¢il, ki jih je vsakdo lahko éital, je bilo
razvidno, da se ADF. polagoma zaveda NAPAKE
uveljavljene taktike ameriskega strokovno orga-
niziranega delavstva. Bilo pa bi brezumno pri-
¢akovati ,da bo ta njegova napaka odstranjena
v bliznji bodoénosti. To se vrii polagoma, ker
je delavstvo manj pristopno razumevanju fak-
ticnih razmer, kakor pa tisti, ki ga izkoriséajo.

AmeriSka Delavska Federacija torej vzlic
veliki prosperiteti, katero razglasajo na vseh
koncih in krajih, ni napredovala v ¢lanstvu,
Fakti¢tno je nazadovala! In ¢ée je nazadovala
v letu prosperitete, ko je zaposljenih razmeroma
mnogo delaveev, kako bo e nazadovala, ko na-
stopi vedja industrialna kriza,. ki je blizu!

ADF. je v teku leta na podlagi porocila nje-
nega odbora nazadovala za 63,000 ¢lanov. Toli-
ko je Stela ¢lanov unija, katera je bila izklju-
¢ena. Porocilo nadalje pravi, da unija premo-
garjev ni nazadovala, ampak nekoliko napredo-
vala v ¢lanstvu. Tisti, ki poznajo situacijo v
premogokopni industriji in v uniji premogarjev
vedo, da poroé¢ilo ne odgovarja dobesedno res-
nici, kajti UMW. je v ¢lanstvu nazadovala. Po-
ro¢ila konvencijam se lahko olepsajo, ali pa
poslabsajo, kakor je boljse za “strategijo”. A
dejstvo je, da so vse ameriske unije v vseh vodil-
nih industrialnih obratih nazadovale v ¢lanstou,
in to je problem, ki da misliti tudi konservativ-
nim “unijasem”.

AFL. ima znac¢aj pristno ameriSkega stro-
kovno delavskega gibanja. Na evropsko in dru-
go gleda nekako od strani, ¢e§, mi smo Ameri-
kanci! Smo veé, kot drugi. Gleda poniZzevalno
na ruske unije, zdruzene v moskovski interna-
cionali na eni strani, in na amsterdamsko inter-



2 -

PROLETAREC

nacionalno na drugi. ADF, je ameriska delav-
ska zveza, in ameriski delavei so ponosni na to
dejstvo. Ali njihova federacija isto¢asno naza-
duje v ¢lanstvu, in ameriski kapitalizem trium-
fira.

Navada je, da so cerkve povsod, kjer se kon-
vencija ADF. vrsi, toliko prijazne, da dovolijo
naslopiti predstavnikom konvencije, oziroma
ADF., v nedeljskih pridigah. To se sicer ne lide
priznic katoliskih cerkva, ki ne dovolijo da jih
bi “onecastili” lajiki, ampak cerkva protestan-
tovskih sekt in YMCA. Tudi v Detroitu so jih
povabili.  Ali predno so se mogli vodilni prvaki
ADF. pripravili, so morale cerkve na pritisk
trgovske komore preklicati povabilo. Detroitski
kapitalistiéni interesi so povedali jasno in na
glas, da se v cerkvah ne sme agitirali za unije,
in da YMCA. ni orgammuja, ki bi sluzila za tri-
bunal kakemu Greenu. Citali ste, koliko je bilo
vika in krika radi tega ultimatuma, in ¢e znale
misliti, ste opazili, kako naglo je ¢asopisje obr-
nilo pozornost delavstva drugam. Zgrazanje de-
lavstva, posebno delegatoy ADF., je trajalo par
dni, in potem so detroitski cerkvenjaki v spo-
razumu z detroitskimi kapitalisti, ki so seveda
igrali v tem lajno vlogo, dovolili “delavskim vo-
diteljem”, ki kontrolirajo konvencijo ADF., da
so v nedeljo 10. oktobra nastopili v cerkvah pro-
testantovskih sekt.

Konvencija ADF. v Detroitu je dozivela pre-
cej neljubih slucajev. Delegatje so bili vsled do-
godkov prisiljeni vsaj med seboj priznavali eno
resnico:

V Zedinjenih drzavah imamo razredni boj.

Vsa leta dozdaj so ga tajili in ga navidezno
Sc taje.

Priznavajo tudi ,da je v tej dezeli korupcija
lako kriceca, da je ncka] napacnega v pohukn
V nezavesini sumnji pa se jim poraja mnenje,
da je mogode celo nekaj napadnega njihovi po-
litiki. To je dobro znamenje, kajti brez takih
spoznanj so ameriske unije obsojene ne le naza-
dovanju, ampak poginu.

- ADF. bo nazadovala, dokler bo drsala po
gtarinskih tra¢énicah ameriSkega unionizma.

Napredovala bo, kadar se atrese starih pred-
sodkov in se oklene naukov in preiskuSene tak-
tike mednarodnega socialistitnega gibanja.

S8

Minneapolis ima najvecjo
zadrugo.

Najvecje zadruZzno podjetje v Ameriki ima Min-
neapolis, Imenuje se Franklin Co-operative Creamery
Association. Njen letni promet presega vsoto $4,000,-
000. Clanov ima 5,000. Njene mlekarne so najmo-
dernejde na severozapadu. Ima 500 delaveev in 180
voz ter veé&jih trukov za razvazanje mleka ter drugih
njenih produktov.

Potovan e rumunske kral-
jice Marije.

Rumunska kraljica Marija se je pred meseei
odloé¢ila, da pride na obisk v Zed. drzave. V ta
namen vodijo njeni “press” agentje sistematiéng
ugllaujo, da vzbude med ljudstvom zanimanje
za njen milostni poset plebejskih Zedinjenih
drzav.

Kraljica Marija se je ukreala na poti v New
York na parmk Leviathan, katerega velik del je.
bil rezerviran nalasc zanjo Okrog petdeset oseb
sleje njeno spremstvo, in njena prtljaga dragih
oblaéil in drugih “potrebséin” je toliksna, da bi
napolnila par velikih voz. Njeno spremstvo
vkljutuje Stevilo “dvornih™ dam, “intendante®,
rumunske “diplomate”, izbrane “literate” ki ji
pomagajo pri njenem “literarnem” delu, udite-
lje, ki poulujejo z njo potujoco, Ze odraséeno
héer princezinjo Ileno in drugo spremstvo, ki si
ga lahko v teh tezkih ¢asih privoséi le kaka ru-
munska kraljnca

Rumunija je ena najuboincjénh dezel v
Evropi. Je poleg Ogrske najbolj reakcionarna
dezela v Evropi. Tiranija je malokje na svetu
hujsa kakor v Rumuniji. Kmetje niso brzkone
nikjer tako brezpravni, kakor v Rumuniji.

Nad 70% rumunskega ljudstva je analfa-
betov. Sole se $ele grade, do visje izobrazbe pa
imajo pristop samo priviligirani sloji.

Rumunija, ki bi bila lahko deZela blagosta-
nja, je dezela bede, ker jo vladajo kraljevski la-
kaji in kraljica Marija, ki je ena najzvitejsih
dvorjank sedanje dobe. A njeno “milo™ ljud-
stvo trpi pomankanje, o katerem njene velican-
sivo ne ve nicesar. Poleg prej omenjenega
spremstva je najela v Bukarestu in Parizu vedje
Stevilo najsposobnejsih kuharjev, ter jih vzela
s seboj na ladjo ,tako_da bo ves svet pozoren na
njeno kuhinjo in na njen jedilni list.

Rumunija, ki bi bila lahko Zitnica za pol
Evrope, ne ve kaj je kruh, in jé vetinoma koruz-
ni mo¢nik. Rumunija, kjer bi se lahko pridela-
lo zivil na izbero, strada, njena kraljica pa se
vozi v Ameriko in po Ameriki kakor princezinje
iz davnih dni, ko so bili ljudje e bolj nevedni
in 3e bolj suznji kakor so danes,

Rumunija je na Balkanu, in Rumunci so
Balkanci, a kraljica Marija se oglada za pisatelji-
co, intelektualko, za kraljico, lepotico, in v vseh
ozirih ¢udeZno Zensko. Ona je, kakor bi rekel
Amerikanee, “movie actress”, “business woman”
in “press agent” v eni osebi.

Svet je postavlijen na glavo, in kraljica iz
Rumunije nam nudi enega izmed mmogih do-
kazov.

Sgas

Kaj éitate? Kaj mislite? ‘Ce ne mislite sa-
mi, kdo misli za vas?
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K. K., 100% amerikani-
zem—odsev klanske ko-
rupcije v Indiani.

- Indiana je edina izven juznih drzav, v kateri
je poslednja leta zaviadal K.K.K. “Amerikani-
zem” ni bil nikjer v lem delu republike toliko
‘naglasan kakor v Indiani. Gonje proti tujerod-
;.- iidom, zamorcem in kaloli(nnom 80 bile

ayse

Indlana je blla izven Juzmh edma drza\ra.
v kateri je prevlndal vpliv “nevidnega cesar-
‘stva”, kakor se naziva K.K.K. Polastil se je kon-
trole nad legnslatum, g,uwmerjem in njegovim
‘kabinetom, in tako je Indiana poalalu 100%
‘amerisko patrioti¢na.

Dagodilo se je, da je glavar “nevidnega ce-
‘sarstva K.KK.” v Indiani umoril nekega dekleta.
Oprostili so mu, a nekateri le niso hoteli opros-
Liti, in tako se je za necedni umor pri¢elo zani-
mali ve¢ in veé¢ ljudi. To je postalo nevarno za
‘nevidno cesarstvo v Indiani, a Se bolj nevarno za
cesarja, ki je ukazoval vsemu politicnemu apa-
ralu v drzavi. Konéno so ga morali na pritisk
“javnega mnenja” aretirali, ker je postal njegov
umazan, brutalen zlo¢in preglasno govoreé.

Potem so sledila nova razkritja. Trije K.K.K.
so sluzili za masko, pod katero so 100% paltrioti
- ropali ljudstvo drzave Indiane., Uvajali so ko-
rupcijo, ki nima primere v nobeni drugi drzavi
ameriSske Unije. Spravljali s spoli na kakrSen-
koli nadin vsakega “palitisna”, ki je bil v njiho-
vem krozku, a se jim ni hotel brazpogojno po-
dati. Rohneli so proti orgijam in grehu, izga-
njali Zenske ki so bile osumljene prostitucije, de-
. portirali “butlegerje” ali pa jih slekli, povaljali
v smoli in kurjem perju ter jih tako nasemljene
izpustili, medtem pa so se oni zbirali v visji
druzbi, obdani od Zensk iz niZin, pri mizah, ob-
lozenimi z moéno pijaco.

Vse to je prislo na dan sedaj, ko je postal
- greh vpijoc do neba in 3¢ nekaj milj visje. Ves
~ kukluksklanski aparat Indiane je skuSal zakriti
“Skandale”, *“Visoki dostojanstveniki” K.KK.
2atajujejo svoje zaprte in razgaljene poglavarje
bolj hitro kakor sy. Peter Krista, predno so ga
pribili na kriz.

Cudno je, da je KK.K. v Indiani dobil v teku
dveh let veé ¢lanov kakor socialisticna stranka
Amerike v ¢asu, ko je bila na visku svoje moéi.
In ¢udno je, da so stotisodi v Indiani Se danes
prepri¢ani, da je K.K.K. svetnisko idealna orga-
nizacija, da pa so jo oskrunili socialisti, zidje,
kaltoli¢ani in “foreignerji”.

To misli masa, ki ne zna misliti. Greh kla-
noveev v Indiani pa je tako ociten, da so ga na
pritisk misledega ljudstva sklenili prati pred
veliko poroto.

’

A.D. F. za organizlranje av=-
tomobilskih delavcev.

Najtezji problem kuu\'cncij A. F. of L. je,
kako pridobiti delavstvo raznih induslrij v unije.
Sedaj so organizirani v njih le gotovi pokliei,
medtem ko so delavei najvaznejsih obratov
prakti¢no neorganizirani. Tu spadajo pred vsem
delavei zelezarske (jeklarske) in aviomobilske
industrije. Slednja je pod nacelstvom Henry
Forda, in je unijskemu pokretu odprto sovrazna.
Ko so avtomobilski in drugi industrialni mag-
natje v Detroitu tekom letosnje konvencije ADF.
prepovedali unijskim voditeljem govoriti v cer-
kvah, je na konvenciji zavrsalo, kajli magnatje
so med drugim rekli, da je amerisko unijsko gi-
banje ne samo nepalrioti¢no, ampak protiame-
risko! Berry od tiskarjev in drugi unijski vodi-
telji, ki se tope Sovinizma, so kapitalistom doka-
zovali svoj palriotizem, svoje zasluge in Zrtve
ameri$kega delavstva v svetovni vojni, in lojal-
nost ameriski zastavi, Ko je prisla njihova togota
do vrhunca, so sklenili organizirati delavsivo
aviomobilske industrije, ker $e niso bili v nobe-
nem mestu toliko izzivani, kakor v Detroitu.

Kapitalistiéni besedniki se raznim Berryjem
in drugrm unijskim “velikasem” lahko smehlja-
jo, ée se jim odprio ne smejejo. Kadar se “de-
lavski voditelji” kregajo s kapitalisti in jim do-
kazujejo, kako patriotiéni so nacelniki unij. in
koliko krvi je prelxlo amerisko delavstvo za “svo-
jo” dezelo, tedaj je to paé dokaz, da je amerisko
delavstvo Se vedno to kar ameriski kapitalizem

hote da je.
SN

Slovenski “palitisni” in njim
po znac¢aju enaki.

Slovenski second hand "poliliéni”,- katerih edina
“politi¢na” zmoZnost je napadati socialiste, pravijo
sedaj: Glejte, kakini so! (Pri tem mislijo socialiste.)
Poglejte, kaj je napravil Farrington! (S tem mislijo na-
praviti med bedaki vtis, da je Farrington socialist.)

Frank Farrington je ravno tako velik nasprotnik
socialistoy kakor so slovenski “paliti$ni” v Ameriki.
Agitira za kapitalistiéne stranke in kapitalistiéne kan-
didate, kakor agitirajo “palitisni” slovenskega pri-
delka.

Cemu potem’ zavijati o¢i? Cemu zatajiti &loveka,
ki je po znadaju enak njim? V roko mu sezite in mu
testitajte na — uspehu!

SRS

Najboljii angleiki socialistiéni tednik v
Zedinjenih drzavah je “The New Leader”.
Naslov 7 E. 15th St.,, New York, N. Y. Naroé-
nina $2 za celo leto, $1 za pol leta. Naroc¢nino
na “New Leader” ali za katerikoli drugi socia-
listi¢éni list lahko posljete “Proletarcu”, oziroma
tajnistvu JSZ., ki jo bo odposlalo naprej zaeno
z drugimi naroéninami ki prihajajo v nas urad.
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“Socialisti najspretnej$i krvniki”.

“*Radnikov’’ klic na boj proti ¢rni reakcijiv S. N. P. J.

“Kakor povsod, tako se tudi v borbi proti
komunistom in naprednjakom izkazujejo social-
patriotski vodje za najboljse krvnike . .. "

To pise “Radnik” z dne 11. oktobra v uvod-
niku, v katerem daje navodila svojim pristasem
v SNPJ., kako naj glasujejo v zadevi izkljuéene-
ga Spoljariéa iz Philadelphije in Kraine iz De-
troita. “Radnik” pravi, da sta ta dva izkljucena,
ker se nista strinjala s politiko socialpatriotov in
njihovo “zuto” kliko. To si upajo zapisati pro-
stituirani znadaji, ki so se prikopali vsled neved-
nosti njihovega radniStva na pozicijo “radnic-
kih” vodij.

“Radnik” zahaja med kakih pet tiso¢ ¢lanov
SNPJ. Vselej, kadar se zaganja v vodstvo SNPJ.,
omenja “Proletarca”, Storil je ze vse mogoce,
da bi mu izpodkopal tla. Radnikovei so potro-
Sili okrog $15,000 za “D.S.” v prizadevanjih za
uni¢enje “Proletarca”, a v teh namenih 3e niso
obupali in zapravljajo naprej.

“Radnik” apelira na svoje pristase v SNPJ,,
da glasujejo proti izklju¢enju dveh ¢lanov iz
jednote, katere je po njegovi trditvi “izbacila”
socialpatriotska masina.

Ako bi bili radnikovei tako liberalni v boju
za SYOBODO CLANOV v HRVATSKI SEKCLJI
WORKERS COMMUNIST PARTY, KAKOR SO
V PODPORNIH ORGANIZACIJAH, BI JIM
VERJELI, DA SO ODKRITOSRCNI

Odkritosrénost in poStenost v boju pa je
njim “burzvazni predsodek”, in tako smatra-
jo za pravilno, da izkljudijo lahko sto ¢lanov na-
enkrat iz svoje sekcije in ozmerjajo kot psa
vsakega ki bi protestiral, kri¢e pa kot jesiharji,
ako se kakega ¢lana, ki je toliko neveden da se
jim pusti za orodje, izkljuci na podlagi pravil iz
te ali one druge organizacije.

“Radnikov” ¢lanek ponatiskujemo, da ima-

jo ¢&itatelji priliko ¢itati definicijo demagogije in -

provokatorstva. “Radnikovi” Clani niso ¢lani
SNPJ., ali vzlic temu dajejo navodila hrvatske-
mu &lanstvu SNPJ;, kako naj nastopa v interesu
“duhoborcev” in drugih oseb, ki “urejujejo”
Radnika. Clanek, kolikor se ga nanala na
SNPJ., se glasi:

OPOMENA!!

“ .. Ovdje imamo neposrednog posla sa socijalpa-
triotskim vodjama, ito se kupe oko “Proletarca” i vod-
stva Slovenske Narodne Potporne Jednote. Kako svuda,
tako isto u borbi protiv komunista i naprednjaka u opée,
socijalpatriotski vodje se iskazuju za najbolje krvnike.
Njemacki kajzer Vilim i desna mu ruka Hindenburg, ni-
su imali kurafi da izvrie umorstva, Karla Liebknechta,
Roxe Luxemburg, Leo Jogitchesa i hiljade drugih revo-
lucionaraca u Njemackoj. Zato je taj posao izvrien od
strane scheidemanovaca — SOCIJALPATRIOTA.

U radnickim unijama pojedinih zemalja iskljuivs
nje komunista i 1jeviéana iz istih, gdje su god mogli, vr
li su na prvom mjestu socijalpatrioti, a tek onda je bur
#oazija imala kuraZi, da predje u Zivu ofanzivu proth
cijele radnicke klase. Oni su pravi inspiratori navala ns
borbene radnike. f

Tako i sada u Slovenskoj Narodnoj Potpornoj J
noti; socijalpatrioti su prvi medju prvima, ito odlugii
iskljuéivati iz redova iste organizacije pojedine radn
a poslije ée i cijele mase i organizacije, ako uspiju. Ni
redu su sada prvi drugovi radnici Josip Kraina iz De-
troit, Mich. i John Spoljari¢ iz Philadelphije, Pa. '

Ova dva radnika su bili élanovi SNPJ. Nisu se
gali sa politikom socijalpatriota i njihove Zute e,
Pali su im na nemilost i iskljuéeni su iz organizacije,

Dotiéni drugovi radnici se nisu slozili da budu
nostavno, ni krivi ni duZni, izbadeni, nego su uéinili
ziv na viia tijela Jednote. Viia tijela u stvari i bijah
prem u uvijenoj formi — pravi inicijatori iskljudiva
nja, te su odobrila djela iskljudivanja svojih niiih orga-
na. Sada su dotiéni drugovi apelirali na élanski ref
dum (glasanje) da sveukupno élanstvo to pitanje rijeii

U “Prosvjeti” (sluibenom glasilu SNPJ.) od 6. ok
tobra vidimo pune dvije stranice sitnih slova zapisnika
porote protiv dviju radnika. Iz tih zapisnika prem
su krojeni i sastavljani’ u praveu za iskljuéenje
krivih drugova, ipak se vidi, kako je masina odluéila
izbacuje sve one, koji ne pleiu, kako glavni masfinisti
sviraju, ma ne bili niita krivi (o tome opiirnije pos-
slije).

Iz svib ovih aktova se potpuno jasno vide namjera
cijele ujedinjene jugoslovanske reakcije: Da ona hoée
iskljuéivanje sebi nepoieljnih i pretvaranje potpornih
druitava u potpune instrumente burzoaske politike. '

Ovi sluajevi, drugova nam radnika, Spoljariéa i
Kraine, neka budu Ziva opomena: Neka budu opomena
jugoslavenskim komunistima, da zbiju svoje redove i ba-
ce se svim silama na aktivnost, da sprijece iskljuienjo
ovih radnika iz Jednote i jadaju svoj pokret; ovo neoka
bude opomena svima nama, da nastojimo sve naje za-
prijeke i poteikoce odluéno, hrabro boljievisticki pre-
broditi i zbiti nase redove, razviti aktivnost, zaboraviti
eventualne sitne razmirice, pa ma koje one bile i da se
zajedno sa vodecim tijelom naieg pokreta u opée i naie
frakecije, bacimo u akciju protiv neprijatelja, koji evo
veé iskljuéuje iz Jednote naie drugove; ovo neka bude
opomena svim jugoslavenskim radnicima u ovoj zemlji,
da se ne opijaju vjerom u reakcionarne i Zute vodje,
nego da se uzdaju u svoju snagu, da zajedno sa napred-
njacima — svi kao jedan éovjek — stanu u obranu svos
jih drugova, da nastoje stati na put zlofinima reakcije
crnog i Zutog kova: ovo neka bude opomena svim na-
prednjacima, da se ito viie medjusobno — povladeéi
najiire radne mase potpornih druitava jedinstvenom
snagom odluée za jedinstvene odluéne akcije; nikakoko-
va popuitanja, nikakova kolebanja i izmiranja sa oni-
ma, koji ovako nebratski postupaju prema nevinim rad-
nicima; i napokon, ovo neka bude opomena i neprijates
ljima nadima, koji su ujedno i neprijatelji radni¢kog po-
kreta i radnoga naroda, kao i neprijatelji potpornih dru-
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tava, da radnici neée dozvoliti izbacivanje svojih drugo-
@ iz potpornih organizacija!
Zato je duinost, kako optuZenih, tako radnika mje-
gdje su optuZeni i svih naiih drugova, drugarica,
radnika i radnica, da uéine sve, da ova dva radnika ne
pudu iskljuceni iz Jednote. Neéemo li odmah poduzeti
svi zajednicke korake, tada ée iza njih doéi na red drugi,
treéi, stoti i hiljadati radnik i napokon ée biti potporna
druitva pretvorena u polpuno gnijezdo reakeije i podrui-
sice reakcionarne i Fute izdajnicke politike.

Zato: Uvaiimo ovu opomenu i stanimo u obranu na-
4ih drugova radnika, koje je socijalpatriotska maiina sta-
sila na svoj nisao!"

‘ Ako bi bila SNPJ. tako “krvoloéna™ kakor
je hrvatska sekcija laznjivo imenovane komi-
nistiéne stranke, bi neljube c¢lane izkljuéevala,
ne da bi jim bi dala priliko branili svoje sta-
is¢e od instance do instance, vseskozi do splos-
nega glasovanja ali konvencije. SNPIJ. daje &la-
nu ki je izkljuten pravico, da se obrne proti od-
loku z apelom na splosno.glasovanje, kar stane
jednotu okrog $800,

Pisci ki urejujejo “Radnika”, ne dajo ¢la-
‘nom svoje sekcije nobene priloZnosti za apele na
visje mstance ali na splosno glasovanje, ampak
jih izkljucijo, in pri tem $e¢ po barabarsko
ozmerjajo. Potem pa so e toliko prostaski in
“drzni, da napiSejo ¢lanek, v katerem je SNPJ.
progladena za gnezdo ¢rne reakcije, ki ga je
treba zmleli v prah,

R

GoSpodarske razmere v
predmar¢ni dobi.

Obstoje¢i gospodarski sistem je razmeroma
Se jako mlad. V predmaré¢ni dobi, L. j. pred L
1848, se je kapitalizem kot ga danes poznamo
pri¢el komaj dobro razvijati. Na deZeli so bili
na eni strani kmetje-tla¢ani, na drugi strani go-
~ spodarji-plemiéi, v mestih pa je v obrti prevla-
dovalo rokodelstvo. Podjetnikov v nasem mo-
dernem smislu je bilo prav malo. Sele tekom
zadnjih desetletij je nastal oni velikanski raz-
kol, ki je razdelil ¢élovesStvo v dva tabora, v po-
sedujode in neposedujoce.

Zasledujo¢ zgodovino gospodarskega raz-
voja v predmaréni dobi se moramo ustaviti pri
onem zgodovinskem mejniku, ki je povzroéil
cel preobrat v tedanjem gospodarstvu. Ta mej-
nik je postaviti v dobo 14—16. stoletja. Pred
tem ¢asom smo imeli na dezeli to-le sliko: kmet
je garal in tladanil za graséaka, a ni mu bilo
Se tako hado, ker je njegovo izkorid¢anje imelo
svojo mero v — Zelodeu grasé¢akovem. To se
pravi, grad¢ak je izZel iz kmeta pac le toliko Zi-
ta, sadja, vina in sploh pridelkov, kolikor jih
je ‘mogel s svojo druzino povziti. Kar je bilo
ved, je oslalo kmetu.

V mestih pa je bilo posebno Zivljenje. Pre-
vladovalo je rokodelstvo, ki je bilo vse organi-

zirano v cehih, Ti cehi so dolo¢ali mero izvaja-
nja posameznih izdelkov in njih prodajo; iz-
klju¢evala se je na ta nac¢in nadprodukeija in
konkurenca. (V naSem modernem smislu.) U-
radi so te cehe seveda v vsem podpirali. Zivila
so si prvotno meséani sami nabavljali, ker so
bili isto¢asno tudi sami kmetje in so imeli v me-
stih svoja polja; pozneje so dobivali Zivila iz
najblizje okolice,

Vsled omenjenega gospodarskega preobra-
ta, ki ga je povzrodil razvoj trgovine, se je pa iz-
premenilo to razmerje meSéana do kmeta. Me-
sta,so naradéala, in mes$c¢ani so morali zivila is-
kati pri kmetu. Prvi denar, ki ga je kmet pre-
jel, je bil zanj poguba. Kajti grad¢ak, ki prej
ni vedel, kaj poceli z zivili, se je sedaj, ko so ta
dobila denarno vrednost, znal vse drugace oko-
ristiti s svojim gospodovalnim staliS§éem nad
kmetom. Predvsem je zaéel povdarjati in uve-
ljavljati svojo lastninsko pravico do vse zem-
lje. Kmetom, se je trdilo, gre uzitek od go-
sposke zemlje, in 3e ta uzitek si morajo odkupiti
z davi¢inami v pridelkih in osebnih sluzbah,
s tlako. Grascak je pustil kmetu seveda le naj-
slabso zemljo. V podporo svoje “pravice” se je
gras¢ak skliceval tudi na rimsko pravo, ki se je
tatas zacelo uveljavljati po nasih in nemskih
deZelah. To “pravo” je kajpada dalo prav gra-
S¢aku in ne kmetu. Drzavna oblast se je koné-
no obrnila tudi proti kmetu, in tako je ostal
sam v svojem obupnem boju proti graséaku;
kmetske revolucije ali kmetski punti iz te dobe
so konéali s porazom kmeta in zmago graséaka.
In v tem kmeckem tla¢anu, ki mu je gosposka
roka uropala zemljo, imetje in osebno svobodo,
v njem imamo prvi zarodek modernega prole-
tariata.

Ako hotemo z druge strani zaslediti prve
kapitaliste, jih ne najdemo med rokodelci, ki so
si z lastnim trudom nekoliko opomogli, ali ki
so tudi obogateli, marveé¢ jih dobimo med bo-
gatimi trgovei koncem srednjega in zadetkom
novega veka. Kako je do tega prislo?

S krizarskimi vojnami od 11 ali 12 stoletja
dalje se je Zapadu odprl Orient z vsemi svoji-
mi zakladnicami kulture in narave. Benedan-
ske ladije, ki so prevazale krizarje v Palestino,
so se vracale polne orientalskih produktov, po-
najveé¢ luksurioznih izdelkov. Od Benetk se je
trgovina Sirila ¢ez Alpe v Neméijo. V 15. sto-
letju se je ta trgovski tok zajezil s prihodom
Turkov v Evyropo. Za to je bila trgovina prisi-
ljena poiskati si drugih potov, in res, nadla je
pot v Indijo okoli Afrike in odkril se je nov svet
— Amerika. Iz Jadranskega in Sredozemskega
morja se je glavni tok trgovine preselil v Atlan-
tiski ocean, na mesto Benetk je stopila Lizbona.

Sicer pa je treba tu takoj pripomniti, da
to, kar so delali Beneéani, Genovezani in za nji-
mi Spanci, Portugalci in drugi, ni bila nobena
trgovina, marveé¢ rop in goljufija. Portugalci
so n. pr. “trgovali” z velikanskimi profiti, do
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2000% (dva liso¢ od sto). Kako so ropali in
morili Spanci v Ameriki, o tem nam pripovedu-
je zgodovina strasne zgodbe. Grozovita pohlep-
nost po denarju in zlatu je prevzela Evropo. Ko
je n. pr. France Pizzaro podjarmil drzavo Pern,
je odnesel ves zlati prestolni kin¢ v vrednosti
kakih $20,000,000. To zlato se je na Spanskem
prelilo v cekine. In znana angleska kraljica
Elizabela je nastavljala roparske ladje, da s0
prezale na trgovske ladje, vracajoce se iz Infhj
je in Amerike. Spanci so pogubili v Ameriki
cele rodove. Prej prosti in svobodni, so li rodo-
vi morali delati Spancem kot suznji, kot ¢rna
zivina. Nevajeni nec¢loveskemu delu so 1i ljud-
je poginjali na stotisote. Brihtni dominikanski
menih Las Casas je temu zlu odpomogel in ga
nadomestil z drugim: pripeljal je krepke &rne
suznje iz Afrike, da so delali v amerikanskih
rudnikih in na plantazah namesto Sibkejsih In-
dijancev. .

S polno pravico pravi torej Marx, (}a se je
prvi kapital rodil iz blata in krvi; slepo in brez-
obzirno izkorid¢anje, goljufija, ropanje, suZenj-
stvo, to so bili einitelji, ki so stali ob zibelki
kapitala. — Toda prvi kapital se ni takoj izko-
ristil, kakor se n. pr. izkori§éa dandanasdnji.
Ljudje niso vedeli pravzaprav, kaj z njim poce-
ti. Niso ga 3e znali, niti ga e niso mogli produk-
tivno naloziti, t. j. tako, da bi kapital rodil zo-
pet drugi kapital. Zato pa vidimo, kako se po
¢udni ironiji usode iz onega s krvjo in blatom
oSkropljenega kapitala ozivlja hrepenenje po
helensko-rimski lepoti, vidimo, kako se s tem
kapitalom ustvarjajo ¢arokrasne tvorbe rene-
sanéne umetnosti, vidimo, kako se bas v tej do-
bi slikajo najkrasnejSe slike, ustvarjajo umet-
niski kipi in postavljajo imenitni spomeniki,
kako se grade bajne palade in cerkve, — vse to,
kar nam Se danes pri¢a o nekdanji slavi in mo-
& renesanéne dobe . . .

Kapital se je produktivno, industrijalno iz-
koristil Sele tedaj, ko se je prelomil stari cehov-
ni red. Storila je to drzava oziroma posamezni
knezi in vladarji, ki so potrebovali denarja od
bogatih mei¢anov-kapitalistov. Ti so dali denar,
a zanj so dobili razne svobo3déine in predpravi-
ce, ki so jih na 8kodo cehom uveljavili v trgo-
vini in obrti tako uspesno, da so oni denar, ki
so ga dali knezu, dobili nazaj z obrestmi vred.
Ti bogati meséanje so bili z eno besedo resnié-
ni gospodarji politiéne situacije, ¢etudi je na
zunaj nastopalo plemstvo s knezi na ¢elu kot
predstavitelj politiéne modi.

Zanimiv dogodek nam v tem pogledu pri-
poveduje zgodovina. Karel V. ne bi bil nikdar
zasedel 1. 1519. nemskega cesarskega prestola,
da mu ni bil posodil bogati trgovec Jakob Fug-
ger iz Avgsburga, tzv. Rotschild XVI. stoletja,
100,000 cekinov, s katerimi so se dali podkupiti
volilni knezi.

Obrt se je bila Ze davno otresla starih oz-
kih mej, ko se je doma izdelovalo in tudi do-

ma porabilo; naredila je tudi ze davno korak
naprej k rokodeleu, ki je izdeloval za trg ip
pristopala Se k daljsi, popolnejsi obliki izdelo-
vanja, k manufakturi. Pod to obliko se razumy
ona obrt, kjer zaposluje en podjetnik vedje Ste
vilo delaveev, rokodelcev, ki izdelujejo sicer do-
ma, 1. J. izven podjelnikovega bivalii¢a ali de-
lavnice, a ne zase, ampak na podjetnikov radun,
Ti delavei izdelujejo iz svojih surovin in s svo-
jim orodjem, ali pa s podjetnikovim orodjem in
surovinami, in oddajajo Ze gotov izdelek pod-
jetniku tako, da je ta le irgovee, ali pa oddajajo
$e ne popolnoma izgotovljene izdelke podjetni-
ku, ki jih v lasinih delavnicah spopolni in nate,
kot trgovee in obrinik v eni osebi, izrodi daljne-
mu prometu. Pri tej manufakturni obliki obrti
je bogati podjetnik izkoris¢al do krvi posebno
kmedke delavce. .'

Toda $e nismo dospeli k modernemu kapi-
talizmu. O tem moremo govoriti sele tedaj, ko
si je podjetnik zgradil svojo tvornico, ko je to-
rej v lastnem obrtovalis¢u zaposlil veéje stevilo
delavceey, ki so pod njegovim neposrednim vod-
stvom in nadzorstvom potom delitve in specia-
lizacije dela zaceli hitreje in racionalneje u-
stvarjati nove izdelke, in ko je slednji¢ podjet-
nik uvedel v tvornico prvi stroj, s katerim je
Sele mogel proizvajati posamezne izdelke v ve-
likih mnozinah. Tvorni¢no delo s pomoéjo stro-
ja je lorej zrevolucioniralo obrt in z njo vse
gospodarsko-socialno zivljenje ¢loveka. Stroj
se je uveljavil ne le v tvornici, ampak tudi v
prometu. Voznik se je umaknil Zelezni cesti, ja-
drnica parniku, trgovina po suhem in po morju
je naenkrat razmahnila mogoéna krila po vsem
svelu.

Slika gospodarskih razmer v predmardéni
dobi ne bi bila cela, ako ne bi pogledali, kaj se
je v teku razvoja modernega kapitalizma zgo-
dilo s kmeckim ljudstvom. Podani$tvo in tlaka,
ki sta kmeta osebno in gospodarsko zasuZnji-
la grascéaku, se nista dala veé vzdrZevati. Kon-
cem 18. in pocletkom 19. stoletja, do 1. 1848, in
s tem letom se je reSilo veliko socialno vprasa-
nje kmedkega stanu v trojni smeri: osebni, go-
spodarski in politiéni.

Novodobni tehniéni preobrat v poljedel-
stva, ki je nujno zahteval svobodnega kmetoval-
ca, razdirjanje fiziokraliénega nauka, ki je bas
poljedelstvu pripisoval edino produktivno spo-
sobnost med vsemi proizvajalnimi naéini, pro-
svetljenost dobe in proglasenje ¢lovedkih pra-
vic — vse to se ni moglo veé strinjati s suzenj-
stvom kmeckega stanu. Predvsem se je kmetu z
zrusenjem podanistva dala osebna svoboda. Na-
to sta se odpravila tlaka in desetina, ki jo je
kmet moral odrajtovati gras¢aku, uzitne pravice
do zemlje so se izpremenile v pravo lasinino,
ki se je oprostila starih realnih bremen, sodna
in policijska moé¢ gras¢aka nad kmetom se je
zru§ila in kmetu so se podelile politi¢ne in dr-
zavljanske pravice.



PROLETAREC 7

—

Vprasanje naseljevanje v
oc¢eh kapitalizma.

Jos. A, Siskovich,

Konservatlivani misleci dezele so polni glavobelnih
skrbi glede morebitnih posledic, katere utegne v teku
¢asa povzroditi omejitev naseljevanja, Kar celo vrsto
takih skrbi izraza ¢lanek, ki sem ga precital pretekli
mesec v neki Wall Street reviji.

Eden izmed Stevilnih ugovorov proti omulln na-
seljevanja zasluzi posebno pozornost. Ta ugovor jasno
kaze motive in interese, ki stoje za njih. Clankar pra-
vi: “Glavni faktor materialne prosperitete in napredka
Amerikancev lezi v tem, da imamo evropejske delavee,
ki dovolijo, da drugi plezajo preko njih navzgor”. —
Kjer ni dna, tam ni vrha.”

Clovek ki verjame da ni druge poti napredka in
povzdige kot plezanje preko drugih, tak ¢lovek bo
brikone sprejel celoten program reakcionarjev, Ste-
vilo narodov, kateri so to poskusili in propadli je veli-
ko. Zadasno so ustanovili in upeljali sistem v katerem
se¢ je masa pogreznjenih in zatiranih vedno vecala, po
- nji pa so plezali privilegiranci, dokler ji ni breme po-
stalo preneznosno in se ga je otresla, Tudi Amerika
bi se bila kmalu ugonobila, ko je poskusila upeljati ta
sistem med ¢érnci z enakimi argumenti. Danes gotovi
~ interesi rabijo ravno iste argumente v prilog naselje-
vanja Mehikancev, Vsa znamenja kaZejo, da ¢as za na-
daljevanje tega sistema ni ugoden.

Nek znamenit evropejski pisatelj je nedavno na-
pisal kaj lo¢i ameriske mase od evropejskih. Ameri-
kanci, pravi, so skoro vsi brez iluzije socialne revo-
lucije, potom kakega reditelja, ali potom kakega ne-
nadnega revolucionarnega procesa. Ameriski delavei
vidijo bolj praktiéno relitev iz svojega poloZaja brez
razdiranja industrialnega sistema, odprave (kapitalu
in privatne lastnine,

Clankar te revije pravi: “Pomanjkanje navadnih
delaveev zna povzrociti velike in obseZne industrialne
razpade.” Glasom njegove teorije bi se to moralo do-
gajati Ze danes, a on tega ne vidi, ker je obdarjen s
tisto slepoto, ki je znadilna pri zavajalnih é&lankarjih
kapitala. Njegova teorija in fakti se ne ujemajo. On
ne vidi, da povpreéen Amerikanec sledi tistim indus-
trialnim voditeljem, ki niso reakcionarji, tistim, ki so
spoznali poloZaj in so ga zaéeli obvladovali.

Na vprasanje, “kdo bo kopal naSe jarke?” se od-
govori — mehaniéni jarkokopi — kajti najvedji teh
lahko izvrdi delo, katero bi rabilo 400 moz. Citali smo,
da je poslednjo dobo pustilo samo v eni drZavi premo-
gokope nad 40,000 rudarjev ter 3li v industrije kjer se
Jih je rabilo. In takih sprememb in izbolj3anj ni ne
konca ne kraja, Danes vedje plate ne pomenijo viije
prehranjevalne stroske, ampak ve¢ produciranega in
ve¢ razdeljenega med posameznimi ¢lani druzbe, Na-
mesto vednega “najemanja in odslavljenja” od dela in
brezumno tekanje na Ellis Island &im se razmere malo
izboljSajo, imamo sedaj vedno manj sezonskega dela in
bolj stalna ter produktivna., To je koristilo delavcem
samim in njihov poloZaj se je znatno zboljSal., Odprava
potrate delavske energije se je izkazala velikim eko-
.nomiénim pridobitvam, in ne ekonomiénim zgubam.

Ali izven vse te ideologije povpreten Amerikanec
ve, da mora biti drug izhod, izhod ki se razlikuje od
grobega in nizkolnega povracanja k staremu sistemu
neuspeha, sistemu reakcionarjev. Verjetno je, da ga

bo tudi upeljal, teravno ga reakcionarji ovirajo pri
teni.  V splodnem njegova vera ni e dobila oblike in
jasnega izrazanja, ampak je nekako kot sledi:

On verjame v industrialni sistem, kateri omogocuje
podteno zamenjanje dela med é¢lani tega sistema; on
verjame v sistem, v katerem bi naj zadostna produkeija
bila merilo in podlaga zadostnega plac¢ila; sistem v ka-
terem naj bi se ljudje skuSali povzdigniti s svojimi to-
varisi vred, in ne nad njimi. On verjame v industrial-
ni sistem, v katerem bodo ljudje iskali in pridobili bla-
gostanje v tem, da bodo odvisni od onega, kar bodo
donesli k sploSnemu blagostanju, in ne od zgube, potla-
Cenja in ponizanja drugih,

Vedina verjame v to. Nerada bo privolila v im-
portiranje ljudi, po katerih bi plezali. Te taktike v
izvajanju svoje vere ne bodo sprejeli, zakaj dobro se
zavedajo, da koncem konca bi morala vedina Ameri-
kancev samih privoliti, da oni na vrhu in drugi plazijo
preko njih in preko “voljnih Evropejcev.”

R

JOS. SUCHY:

DOGADLJAJI KRISTOFO-
VEGA PEPCKA.

Crtice izza mladih dni.

To ni bil vihar . . . to bilo mesarsko
je Rlanje.

Pri Sves¢evih smo imeli svoj arzenal ali oroZarno.
Tam smo brusili svitle lesene meée dvoje vrste: take,
ki smo jih uporabljali mi, namreé¢ nas petorica, in ta-
ke, ki smo jih po grosdih prodajali nasim — nasprot-
nikom. Le-ti slednji — namreé¢ meéi — pa so bili
tako izdelani, da so se pri dotikanju z nadim oroZjem
ali razklali pocez ali pa se v zaseki grée prelomili na
dvoje. To oroZje nam tedaj ni bilo nevarno. Gotovo
pa je to, da smo vedno zmagali — mi. Tudi lokostrel-
no orozje smo izdelovali, Kot tetiva so nam sluzile one
fine vrvice, ki so jih rabili vozniki na koncu bilev.
“Ficafajle” so bile izdelane iz $panske trstike, alias iz
onega mucilnega orodja, ki je bilo obi¢ajno namenje-
no nasim obéutljivim delom telesa, ki pa smo ga znali
oprezno izmakniti iz kotov, kamor so ga navadno po-
lagali nadi p. t. starsi. One “ficafajle”, ki smo jih rabili
za streljanje na vrabce, madke in podgane, smo na
kosftu opremili z zeblji, Kot tretje morilno orodje nam
je sluZil kamnomet, to je palidica v podobi érke ipsi-
lona. Obe vejici je spajala vrvica iz gumija. Tega
orozja pa nismo prepuséali svojim sovraznikom.

Posestvo moje stare matere je mejilo na dekanov
travnik, Letu smo imeli svoje veibalii¢e. Kakor sem
Ze prej omenil, je bila Sveséevemu Janezu in meni po-
verjena naloga ali uloga izZivadev. Kadar nam je za-
dialo po “Cloveskem mesu”, kakor smo se izrazali,
sva §la midva na “auf”, Kmala nama je sledila sovraz-
na ¢eta. Za veinimi vrati pa je ¢akala na priflece na-
Sa s pomoznimi ¢etami ojalena kohorta. Obstojala je
iz gladiatorjev, ki so bili opremljeni z dolgimi meéi, iz
lokostrelcev in kamenjemetalcev,

Huronsko vpitje, hrusé in trusé so bili uvodni zna-
ki. Pa tudi sovraZniki so si nabavili pomoine Cete.
Tudi vojne pse so imeli s seboj, — Pomislite, v tistih
¢asih so pri nas Ze poznali to institucijo svetovne voj-
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ne! — Na dekanovem travniku so se razvile obojne
vojne cete. Strahovito so udarjali medi, fréali kamni
in “ficafajle.” Vmes pa so tulili psi in se zaman za-
letavali v nasa z oklopi zadelana meca . ., To bilo me-
sarsko je klanje! Seveda smo imeli tudi barjake ali
“fane”, kakor smo jih takrat imenovali, Zajeti sovraz-
nikovo “fanco”, je pomenilo konee bitke, toda barjak
je bil vsikdar v — nadi posesti. Zmagovalei in pre-
maganci so se vratali domu, prepevaje ono nado him-
no in kora¢nico obenem, ki nas jo je nauéil pokojni
pater Kornel: “Rado ide Srbin u vojnike, zelene ved
bere lavorike ., .. "

O teh nadih bitkah bo gotovo nekoé¢ $e govorila
zgodovina ¢lovestva, ko bodo po dolgih tisoéletjih iz-
grebli izpod zemeljske plasti — orozje nekdanjih sta-
rih Slovencev patriarhali¢nega mesta,

Razburljivi trenotki.

Tako je potekal ¢as v enakomernem valovanju
vsakdanjosti. Razvijal sam se dudevno in telesno: prvo,
v kolikor se tite prekanjenosti, iznajdljivosti, hudo-
musnosti, potuhnjenosti in — preudarnosti, dmgo,_v
kolikor so se 3e bolj zaokrozile moje oblike, se 3¢ bolj
zardedilo lice in 8e bolj porumeneli lasje. Obenem je
naradéal ¢ut ljubezni, ki ga je gojila do mene stara
mati in nekako preraéunljivo kleéeplastvo, ki je v od-
sotnosti stare mame zal odsevalo — neutesljivega so-
vradtva s strani hidnih in gospodarskih poslov. Sled-
nje dejstvo je seveda udinkovalo, da sem postal 3e
bolj samopasen in nagajiv, Pa izkupil sem jih navadno
v posteni meri.

Nekod sem se priplazil v kravji hlev, kjer je dekla
ravno molzla krave. Ni me takoj zapazila, Jaz — ne
bodi len — napnem lok in izstrelim pulico v kravo.
Uc¢inek je bil katastrofalen. Splasena krava stopi z
nogo v kad, kjer je bilo Ze polno nemolzenega mleka,
dekla ma zagleda ter mi vso kad mleka vrie preko gla-
ve. Moker sem bil do koZe ter tekel ez travnik do
bliznjega potoka, da se operem, Potok, ki nosi $e da-
nes ponosno nemsko ime “Schussbach” (Suspoh), je
bil precej dero¢ in poln vode. Sicer sem imel na-
vado, da sem ga s pomotjo dolgega droga preskotil, si-
cer pravim, danes pa je voda prestopila struge. Vseeno
zasadim kol v zemlje ter se v slikovitem skoku spu-
stim — v sredo potoka. V isti sapi sem Ze nekaj me-
trov odplaval po vodi, kriced “pomagajte”, a ni bilo
Zive dude na izpregled: Samo Sultan je tulil ter se za-
letaval ob verigo, da bi jo pretrgal ter poletel k ni.
Cez potok je vodila deska, preko katere se je moglo
priti na sosednji travanik. Tu sem me je zdajeci pri-
vedla voda. Kréevito sem se prijel desko, toda joj
meni, voda mi je izpodnesla noge, da so pridle pod de-
sko. Z rokami sem se drial za desko in vpil, vpil, Cu-
dno, da je bila ravno tu voda tako derota. Cutil sem,
kako valovi zaganjajo noge ob desko in mrzel pot me
ie oblival. Moj krik je naposled privabil strica Loj-
zeta iz drvarnice. Dobil sem za nagrado par gorkih za-
usnic.

Drugikrat se mi je zahotelo po jezi na konju Mis-
kotu, ki mi je bil zelo naklonjen. Konjski hlapec Luka
me posadi na MiSkota ter ga potegne iz hleva. Bilo je
proti veéeru. Luka je imel nalogo, da popelje konje
napajat na bliznjo pristavo, preko katere je tekel oni
potok, o katerem sem zgoraj govoril; tu na pristavi pa
se je razlival v nekak bazen, vsaj tako Sirok je bil, &e
Ze ne globok. Tja je vodila tedaj na$a pot. Ponosno

’

sem sedel na Midkotu, Spremljal naju je Sultan, ki s¢
je v svoji dobrohotnosti seveda, venomer zaletaval &
konja, odnosno v moje noge. Kavalkada je napos|
pridla na lice mesta. Sultan se je kakor jaz precej
vode a Luka ga je nagnal, da je proti svoji volji p _
v dotiko z mokrim elementom. Miskotu je Ze zdavna
presedalo veéno tuljenje in skakanje veselega Sultana.
Ko smo bili sredi bazena, se je naposled nagajivea
otresal s tem, da je udaril s kopitom — Sultana ni za-
del — ter s tem povzrotil, da sem padel jaz s konja
— v vodo. Sele, ko sem se dodobra napil vode, je pri-
$el Luka na drugem konju v mojo bliZino ter me kar za
lase potegnil iz vode. '
Mleko in voda mi $¢ danes ne ugajata.
Neko¢ me je pa kaznovala celo — stara mamica,
Bilo je tako: Vsak torek je bil v nadem mestu tedenski
semenj. Ta dan je bilo pri nas vse polno gostov: kme-
tov, kupcev, “konjskih liajev” ali mesetarjev, skra-
tka cela mesSanica “v nebo vpijotih™ pijancev. Na pro-
stranem dvori$¢u je stal voz tik voza in tudi konji S0
bili na prostem, ker ni bilo ve& prostora v hlevih, Tak
torek je bil zame izguba. Vsi so na me pozabili, Pra-
vil sem Ze, da so me vsi posli sovrazili, tudi kuhinjske
deve mi niso bilo ba$ naklonjene. Sam sem bil pa tudi
toliko trmoglav, da nisem hotel prositi jela, ki mi je,
po mojem mnenju, pristojalo itak samo po sebi. Ob tor-
kih sem obitajno ¢util vse muke — gladu. Ce sem pri-
Sel v krémo, me je napodila natakarica: “Vun se po-
beri?” Ce sem pridel pred kuhinjo ter so me zapazile
kuharice, so mi pred nosom zaloputnile vrata. Stare
mame pa ni bilo na izpregled, Toda sila kola lomi in
nevzdriljiva lakota me naposied napoti do nepremi:
ljenega koraka. Stopim namreé v krémo, odprem spod-
njo kredenco, potegnem iz nje hlebec ter si odrezem
kos, ki bi danes zados¢al celi familiji. Takrat sem prvi-
krat in zadnjikrat dobil gorko zaudnico — od stare ma-
tere — Bog ji greh odpusti! Jokal sem na vse pretege,
da me ni bilo mo¢ utolaziti, e celo potem ne, ko i je
stara mama sama prinesla na naroéje poln kroznik
najslajie mi jedi — sirovih Strukljev. — Ko je mami-
ca odsla, sem kaj hitro izpraznil kroznik in — utihnil.
Bili so pa tudi veseli trenutki Zivljenja. Posebno
na Cvetno nedeljo. Tedaj sem nosil najveéjo in bogato
okradeno butaro v cerkev. Poleg pomarand in jabolk,
ki so bili pritrjeni v vrhu butare, sem dobil od stare
mame tudi “cvanegarco” v dar. V velikem tednu sem
bil kolovodja pred farno cerkvijo, ko je 8lo za to, kdo
napravi ve¢ hrupa in trudéa pri razbijanju starih
“kist", ki smo si jih izprosili pri $tacunarjib, in z rag-
ljami, s katerimi smo ragljali po mestu v splo$no neza-
dovoljstvo tedaj sicer $e ne nervoznih “purgarjev” in
mestnih psov, Srajénik sem v tistih trenutkih vedno
spravil za odprtino, kar bi me bili sicer oklali mestni
psi, Na Veliko soboto smo nosili potico in piruhe v
jerbasih v meZnarijo, kjer jih je blagoslovil kaplan.
Drugi dan, na Veliko Nedeljo, pa smo metali v piruhe
krajearje in grizli potice, da se je kar cedilo z obraza.
O sreé¢ni ¢asi! Fiumus Troes. —

NN

“Proletarec” ni “popularen” list. Sociali-
sliéni listi med maso, katera ne razume soci-
alizma, ne morejo bili popularni. Najboljsi so-
cialistiéni listi so manj “popularni”, kakor naj-
slabsi slabi kapitalisticni listi. Ker to vemo je
nasa dolznost navajati nepoucne na éitanje soci-
alisti¢nih listov.
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IWAN VUH:

REFLEKSI.
1. Podedovani greh.

. .. zgodilo se je, da je pesdtica znorelih proglasila
dvorano skupnosti za svojo lastnino. To je bilo takrat,
ko se je Clovek izneveril samemu sebi in se zaznamo-
val. Tedaj je izginila ¢loveénost in se pojavila bestija,
¢iniéno se rezeca, po krvi hrepeneda,

Nad vhodom v dvorano pa je stalo zapisano:

“Nebesa."”

Pred vrata je tista pedéica postavila vse, ki niso
ne mrzli ne topli in ukazala:

“Bogovi je nade ime. Tako nas kli¢ite odsihmal.”

_ In tisti, ki niso ne mrzli ne topli, so padli pred
- njimi na oblié¢ja in jih molili .. .

Tisoceri, izgnani iz dvorané so pa 3li svojo pol
po cesti, na keteri je stalo zapisano s krvavorudedimi
¢rkami:

“Delo.”

Tedaj je prihitel nekdo za njimi, ki ga niso poznali
in se jim pridruzil. Rekel jim je v pozdrav:

“Proletarci bodi vase ime . . . Tak je ukaz bogov
gospodarjev vasih.”

Tisoceri so ga pogledali:

“Kdo si, ki ti je bila dana ta naloga?”

Nepoznanec je skljuéil hrbet in rekel poéasi:

“Podedovani greh." —

.

Zgodilo pa se je, da so se tisoleri vse znojni in
utrujeni uslavili in rekli:

“Zakaj se oddaljujemo od nadega? Ali nismo sami
krivi, da smo se dali premagati? Toliko nas je pa smo
se zbali tiste peSéice, Popravimo, kar smo zagredili.,”

0dsli so pa e zelo daled in tam, kjer so se¢ usta-
vili je bila niZina.

In ko so to sprevideli, so rekli:

“Vrniti se po poti, po kateri smo prisli je nemo-
gote. Zato naredimo, da bo tisto, kar je nizina enako
visini; in da ne bo ne niZine ne viine ko naredimo
tako. Tako si bomo pogledali iz ofi v o¢i s tistimi,
ki so nas ogoljufali.”

Tisoéero 'glay je bila ena misel in tisolero rok je
izvrievalo tisto misel. Ze je nastajala iz nizine viina.
Ze je segala malodane do tja, kjer je bilo zapisano:
“Nebesa”, Ze se je slisal sum v dvorane in glas Prole-
tarcev je %e klical bogovom:

“Naredite prostor in slecite boZanstvo. Zakaj
Clovek se vraéa.”
Strah je nastal med vsemogoénimi bogovi, Prepi-

rajo¢i se med seboj za prvenstvo, so se zdajei po-
mirili,

“Nevarnost nam grozi”, so djali, “Tisti, katere
smo prisilili, da so nas molili in nam sluzili, so zadeli
misliti. Glejte, kam je segla Ze njih misel, Straino
orozje je misel.,”

Proletarci so pa klicali:

“Naredite prostor, Slecite boZanstvo, Zakaj, Clo-
vek se vraéa! Podedovani greh smo ubili, odredili smo
vas in nas. Zato ni ve¢ bogov in ni ved Proletarcev,
nego je zopet Clovek.”

“Slisite bogokletne mnoZice? Pokazimo jim svoje
bozanstvo. Mi notemo Cloveka, zakaj on nas oropa
gospodstva nad mnozicami.”

Tedaj se je priplazil nek hlapee h glavarju bogov
in mu zadepetal na uho:

“Napolni, o gospod, mosnjo s cekini in daj mi jo
tako napolnjeno. Obljubljam ti, da razkropim tiste,
ki ti groze.”

“Ti bi mogel, hlapec™, ga je vprasal glavar bogov,
in ga ni pogledal.

Hlapee je hlaplevski prekrizal roke in skrivil
hrbet.

“Rekel sem.”

Glavar bogov je pomoléal, kakor bi mislil. Nato
je rekel milostno:

YBodi!l™ . .

Ko se je zgodilo, kakor je svetoval hlapec, je 3el
k prvim iz zidarjev, ki so zidali. Ob¢udoval je gigant-
sko delo in zvito poZvenkljaval s cekini.

Zidarji so se ozirali vanj, zakaj mamljivo je
zvenkljalo.

“S &im zvonis?”

Skusnjavec pa je skril mosSnjo in se skrivnostno
smehljal.

“Ne smem izdati? . ..”

A se je vendar priblizal tiho in oprezno in zade-
petal z dobro hlinjajoto opreznostjo:

“Ukradel sem . . . Kostke nebes sem ukradel.”

Drugi, ki niso slisali Sepetanja so sprasevali:

“Kaj pravi?”

Tisti, ki so slifali so rekli Sepetajoé, kakor so vi-
deli sku$njavea:

“Koscke nebes, pravi, ima . . . Ukradel jih je,
pravi,” '

“U...Kostke nebes? , .. Naj jih pokaze.”

Zbirali so se okrog skusnjavca in govorili:

“Pokazi, da vidimo!”

Skusnjavec se je branil. O, zvito se je znal hli-
niti.

“Silno se bojim.”

“Ne boj se,” so mu govorili, “Poglej nas, mi se
nikogar ne bojimo. Kmalu bomo v nebesih, le poglej.”

Skusnjavec se je naredil, kakor da se zanada na
njih varstvo in moé. Skrivnostno je odprl mosnjo.

“Hu . .. Vidite? . . . Ko§&ki nebes . . )

Cekini so blid¢ali, kakor solnce, zavito v tanko
prosojno meglo.

Nekateri so stegnili roke, da jih otipajo. Sku$nja-
vee je naglo zadrgnil mosdnjo. :

“Zasluziti treba”, je rekel skrivnostno in se smeh-
ljaje odmaknil od zidarjev,

Ko se je storila nod, je skudnjavee stal za grmom
ob potu. Ni stal dolgo. Videl je, kako se je nekdo

_podasi in previdno plazil po poti.

Skusnjavec tiho zaZvenklja s cekini.

Postava pospesi korake.

“Cigava je postava, ki jo vidim v mraku?”

“Zidar sem,” je tiho odgovorilo iz mrakg. -

“Cesa hotes?

“Kostke nebes.”

Skusnjavec ni mogel skriti veselja.

“Ne bom osramocen pred teboj, o gospod”, je re-
kel zadovoljno.

L

Podedovani greh se je vzpel v vsej svoji grozi.”

“Ne dozidamo”, je rekel in zidarji so govorili ma-
lodusno za njim. “Previsoko je do nebes in mi smo
slabi in globoko v niZini. Izkrvavimo, a ne dozidamo.”

V pesteh pa so stiskali cekine.

“Premagajte malodu$je” so pozivljali ¢lovekoljubi.
“Blizu smo cilju. Se poslednji napor.”
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Ali v vrstah tisoderih je ze gospodarila razdvo-
jenost. Slehernega, ki se je dotaknil cekina, je pre-
vzela pokoriéina. Sveta poniZinost ga je navdajala in
jel se je odmikati od zdruZene misli in se potuhnil.
Zakaj cekin mu je svetil v pokorddino . . .

Bogovi, videé delo in moé¢ cekinov, so zaploskali
veselja in rekli:

“Resniéno, vreden je nas hlupec in hlapéev hla-
pec, da ju nagradimo.”

Z okovano peto svojih tezkih nog so sunili v za-
pusteno stavbo zdruZene misli, da se je zamajala in
porusdila. Pod razvalinami je izkrvavela pestica zves-
tih, ki je kljubovala do poslednjega. Njih kri je po-
Skropila razvaline,

Hlapec in hlapéev hlapec pa sta lezala pijana pred

vratmi npebes .
- »-

Po cesti je Sel tujec. Visok moZ, jasnega obraza.
Lasje so se mu vsipali v kodrih po pleéih.

Na svojem potu je srecal ljudi, ki so bili zaviti
v koZe iz Zivali in se tresli. Ker je bila noé, so 3li po-
¢asi, da bi ne padli.

“Kdo ste”, je vprasal tujec.

“Prebivalei zemlje”, so odgovorili.

“Zakaj tavate v temi in zakaj ste ogrnjeni v koZe,
kakor bi vas zeblo. ,

“Solnca ni in zato ne vidimo. Njegove toplote ni,
zato smo se odeli v koZe zivali, ker nas zebe.”

“Vi nimate ognja?"

“Nimamo, o popotnik! Pri bogovih ie. in skopi
s0 § svojim, a prebivalcem zemlje je nepoznan, dokler
ne vzide solnce.”

Popolniku so se prebivalci zemlje zasmilili. “Za-
kaj,” je rekel v svojih mislih, “gori ogenj noé in dan
pri onih tam, odkoder sem tudi jaz, a ti tukaj ga ne
poznajo? Tam ga je toliko, da se odvradajo od njega,
a tukaj tavajo v temi. In vendar so oni tam zgoraj in
ti tukaj doli enaki. Po obrazih in postavi vidim, da
so enaki.”

Obrnil se je k njim in rekel:

“In vi bi Zeleli ognja?"

“Blagoslov bi nam bil in postali bi kakor bogovi."”

Popotnik se je nasmehnil:

“Prinesem vam ga.”

Ko so bogovi zapazili, da imajo prebivalci zemlje
ogenj, so sklicali veliki svet.

“Kdo je dal prebivalcem zemlje, ki so nadi suznji
ogenj?”

Molk. Drug je pogledoval na drugega in moléal
Popotnika pa ni bilo na tistem svetu. Poudeval je pre-
bivalce zemlje, kako rabiti ogenj.

“Kje je Prometej”, je vprasal glavar bogov.

Iskali so ga in javilli:

“Ni ga v nebesih.”

Tedaj je glavar bogov vzel daljnogled in pogledal
na zemljo. Kar je videl, ga je napolnilo s sveto jezo.

“Pojdimo”, je rekel, “na zemljo in vpradajmo pre-
bivalee zemlje, kdo jim je dal ogenj. Zaka) jaz vidim,
da je pri njih Prometej in jih uéi rabiti njegovo mot.
Potuhnjeni kakor so, nam izdajo svojega dobrognika.”

In 8li so bogovi na zemljo in se ustavili pred pre-
bivalei zemlje,

“Kdo vam je dal nado last”, so rekli trdo in pres
nja je bila v oteh bogov. “Zakaj ukradena je.”

Prebivalei zemlje so se ustradili, zakaj ogenj jih
Se ni dovolj ogrel in so odgovorili:

“Ne zamerite vsemogoéni . . . Nismo vedeli, da je
ukradeno. Tujec nam ga je prmesel Glejte, tam stoji,”

In pokazali so na Prometeja.

“Ti", so se razkadili bogovi.

Prometej pa je odgovoril:

“Ko sem Sel po zemlji sem videl prebivalce zemlje
v mraku tavajoe in v mrazu trepetajote. In sem rekel
v svojih mislih: Kako da manjka tem tukaj doli svetlo-
be in gorkote, a nam tam zgoraj sije razkoidno, preraz-
kosno, da se odvra¢amo od nje. Kako da ti tukaj doli,
taistega obraza in oblik, kakor mi tam zgoraj gladujejo
od tega, ¢esar imamo mi tam zgoraj preved, Tako pre-
ved, da se celo kvari. Zato sem 3el in vzel od ognja in
jim ga dal, da ne bo med nami in njimi razlike.”

“Da ne bo med ngmi in njimi razlike”, so kri¢ali
bogovi. “Bogokletstves Kaksina kazen naj te zadene za
tvoj greh?”

Prometej pa je razdiril roke in obraz mu je sijal
kakor solnce:

“Prinesel sem Cloveku ogenj. — Ni kazni, ki bi
odyagala veli¢ino mojega dela. Zakaj v nejgovi ludi
postane nam enak.”

Razkaceni bogovi so ukazali, da se mora Prome-
tej prikovati na peéino. Orlu so ukazali, da mu mora
vsak dan trgati jetra iz telesa. To naj bo kazen za
njegov greh. —

“Kako si mogel.”

Herkules, mogoéna zdruZena misel je zdrobila
okove in ubila poZreinega orla,
Tedaj se je bogoy polastil trepet,
. «
-

V zabavo je bilo mogoénim klanje ljudi, Cezarji
so se zabavali gledajo¢ curljanje krvi iz trepetajotega
¢loveskega telesa in ploskali, Ave Cezar morituris vos
salutant, je bil primoran pozdrav suZnjev-gladija-
torjev, umirajoéih v zabavo cezarja in rimskih patri-
cijev. Njih migljaj s prstom je podarjal ali jemal Ziv-
ljenja premaganim.

Spartak, suZen-gladijator pa je zaklical suZnjem-
gladijatorjem:

“Smrt nam je zapisana, Umrimo torej za svobodo
svojo in drugih!!!”

Stresel se je mogoéni me. Rim bogov. Ponosni
Rim, gospodar sveta, je trepetal pred zdruZeno mislijo.

Ali kaj?! . . . Podedovani greh se je vnovié po-
javil . .. Zgrabil je za zdruZeno misel in potresel nje-
ne temelje. Izdajalci so ogrevali rimske cekine in stav-
ba svobode se je zrusila.

Bogovi so stradno odpladevali obresti za svoj pre-
stani strah, Ob cesti med Canuo in Rimom, milje dol-
gi, je stalo Sesttiso¢ krizev. In Sesttiso¢ suZnjev je
umiralo na njih.

Zdruzena misel je Dbila zdesetkovana. Umirala je

a ni umrla,
L °

1573. leto.

Krvava je bila Sava in polje brezisko posejano
z mrli¢i, Drevesa so pa obrodila — obeSence, Veliki
duheven sluga bogov je narodil hlapcem, ki so_se pla-
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1i okrog njega, naj zakurijo veliki ogenj y slavo Pro-

eteja.

NajsilnejSega iz puntarskih kmetov-tlatanov so po-
dili na razbeljen prestol. Zareto krono so mu posa-

dili na glayo. Majhni in veliki hlapci bogov in velike-

duhovna pa so rajali okrog mucenika in srkali z

nozdri vonj pecenega ¢loveskega mesa, ki se je Zivo

evrlo na razbeljenem prestolu ter vsklikali — kmeé-
‘kemu kralju. Kakor nekoé v triintridesetem letu po
rojstvu tesarjevega sinu iz Nazareta — kralju Judej-
skemu.

Zdruzena misel je bila kronana v mukah — da za-
kraljuje, ko napodi njen dan ...

Stresali so se temelji nebes, ko je Proletarec uda-
ril na vrata.

“Kdo je", se zakridali odreveneli.

Proletarec pa je $e udaril enkrat, §e silneje, da so
se pretrgala vrata od vrha do tal in je stopil na prag.

“Znanec sem iz davnih dni in od véeraj”, je odgo-
yoril in njegov glas je bil, kakor grom.

“Zmotil si se”, je rekel nekdo v strahu. “Tukaj
s0 nebesa in zato si se zmotil, Odidi.”

Proletarec pa je prestopil prag,

“To je dvorana skupnosti”, je rekel. #Proglasili
ste jo nebesom, ko ste nam, presenedenim in neza-
veviim se vsilili pekel, Pomnite? Takrat je bestija
zarjovela v vas, pomnite, pa tudi v nas?”

“Bogovi je nale ime, ne pozabi Proletarec”, je za-
kri¢al zopet nekdo iz grude. V glasu se je poznalo,

da v obupu,
' “Ko ste, prekanjeni in premeteni, zaprli vrata,
ste ukazali onim, ki niso ne mrzli ne topli, tistim svo-
jim hlapcem, da vas tako kli¢ejo, da bi nas prepla-
§ili. Trdo smo se pokorili za tisti strah in dobro vam
je bilo v njegovi senci.”

“Silna je na%a moé¢ in ne izzivaj je, da se hujse
ne pokoris, Pomni, da nam ne grozis prvié ...”

“S cekini ste delali, vem . . . Orel mi je kljuval
jetra, na skalo pripetega . . . Ob cesti med Canuo in
Rimom sem trpel v Sesttiso¢ih mukah . .. Vencali ste
me z razbeljeno krono, in zato sem pridel, da zakralju-
jem. Cloveka ustoli¢im v starih njegovih dvoranah.”

Mrk, prezirajoé s povzdignjeno glavo je gledal
Proletarec po bogovih.

“Kaj tedaj hote$?”

“Svoje, Naredite prostor in slecite bozanstvo.
~ Zakaj Clovek je prisel.”

“Norec”, so zakriéali. Na njih krik je prihrumela
truma hlapcev in slug. V besnem vridéu so se vrgli
na Proletarca.

“Ah, vidim, da notete Cloveka.”

Grenak je bil njegov pogled.

Bogovi so pa ukazali hlapcem in slugam:

“Vrzite ga v zunanjo temo, kjer je jok in Skripanje
z zobmi.”

Proletarec se je zdajci zasmejal, glasno, jedko in
zamahnil. :

Hlapei in sluoge so padali. Valili so novi v dvo-
rano, zakaj velike hlapcev in slug je sluzilo bogovom.
Ali moé Proletarca je bila neizmerna, nezlomljiva., Za-
vihal je rokave in udaril, Enkrat . , . dvakrat , . .
Iskre so §vigale, kakor izpod nakovala kovadu . . .

“Dorastel sem,” je govoril. "V trpljenju in ognju
sem seigal podedovani greh,” /

Korak za korakont je stopal po dvorani. Teiko je
dihal, zakaj naporna je bila borba in sovraZnik mno-

gostevilen. Tedaj je skocil, planil k vzvisenem mestu,
kjer je navadno poglavar bogov sprejemal vdanostne
poklone. Zamahnil je. Zlati prestol se je s treskom
zvalil v prah.

Bogovi so zatulili z glasom zveri, In glej, hlapci
in sluge so zdajci planili iz dvorane z grozo v oéeh.

Proletarec se je naslonil na kladvo.

“Konéano”, je dejal tezko dihaje.

Ozrl se je okrog.

“Ni tasa pocitku.
se zgradi nova, ¢loveku dostojna dvorana,
oskrunili so staro tekom 1ij."”

In ko je to izrekel, » lotil, dasi utrujen dela.

ZdruZena misel je zravnala dole in doline. In ni
bilo vet%isin in ne niZin . . .

R

Sanje velikih in malih san-
jacev.

Anton Jurca.

Razvaline treba odstraniti da
Zakaj

(Nadaljevanje.)

Eno najzanimivej$ih poglavij v zgodovini ameris-
kih Slovencev je~razvoj Slovenske Narodne Podporne
Jednote.

Vsak zaveden slovenski delavee, vsaka nala roja-
kinja ki se je zanimala za potek razmer in bojev, éuti
in ve, kako tezki so bili boji, predno je postala SNPJ.
trdna podporna organizacija,

Kdo je ustanovil SNPJ.?

Kal ustanovitve so ji dali tisti, ki so hoteli podpor-
no organizacijo neodvisno od Rima in rimskih zastop-
nikov v nadih naselbinah.

Duio Slovenski Narodni Podporni Jednoti pa so
udahnili socialisti¢ni delavei, Oni so po naselbinah
ustanavljali drustva, oni so bili ki so radi tega izgu-
bili v mnogih krajih delo in bili od ignorantnih ljudi
otvorjeno zanitevani in celo preganjani. Glasilo Sif-
kartadke firme v New Yorku je proglasilo ustanovitev
SNPJ. za mrivorojeno dete. Tega je sedaj nad dva de-
setletja, in to mrivorojeno dete predstavlja danes naj-
jatjo slovensko podporno organizacijo, najmodernejie
organizirano, in njene metode so kopirale slovenske in
hrvatske podporne organizacije. Ima svoj dnevnik,
kateri je Sifkartaskemu dnevniku v marsikakini nasel-
bini izpodkopal tla, tako da je izgubil v teku deset let
polovico naroénikov in jih Se vedno izgublja.

Socialisti v SNPJ. so lahko ponosni na svoje delo,
ker so zgradili iz nje podporno organizacijo, kakrine
nima v eénakem obsegu z enakimi ugodnostmi noben
drug narod. .

Kot socialisti in delavei se zavedamo, da bi morala
za delavee v vseh polrebah skrbeti druzba, za katero
delavei garajo in se izgarajo. Al ker vemo, da je
nazadnjasko delavstvo danes Se v vedini, smo bili pri-
siljeni, da pomagamo drug drugemu, da vzamemo bre-
me ki spada druzbi na svoje rame, in v ta namen smo
ustanovili SVOJE podporne organizacije,

Slovenska katoliska duhoviéina v Ameriki je “po-
zdravila” ustanovitev SNPJ. z zaniéevalnim smehlja-
jem, ¢e§, kaj boste vi, ki nimate ljudi za seboj! Mi,
bozji namesniki na zemlji, mi smo pozvani organizi-
rati rojake v podporna dru$tva! Mi imamo list “Am.
Slovenec”, imamo cerkve in priznice v njih, imamo
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zakramente ki sluzijo nadi agitaciji, vi reveli pa se
silite z vaso SNPJ.!

Smejali in noréevali so se slovenski duhovniki,
zabavljali in intrigirali, gulili so rojake v naselbinah,
pomagali pa so jim katoliSki salunarji, posiljalei de-
narja v stari kraj, bosi, Irci ter drugi “vplivni” kato-
li¢ani.

Ni¢ ni pomagalo — kajti SNPJ. je rasla, in Jugo-
slovanska socialistiéna zveza je dobivala vedno vedi
vpliv. Tedaj pa se je pridela borba na zivljenje in
sinrt, ki traja nepretrgoma skozi dva desetletja,

Duhovniki, ki so sanjali, da ni JSZ. ni¢ drugega
kakor skupinica starokrajskih obrtnih delaveev in ne-
katerih premogarjev, so se zmotili. Ker so podeenje-
vali socialisti¢no gibanje med nami, so podcénjevali. §e
bolj SNPI., in postali so pozorni ze potem ko so videli,
da SNPJ. raste in raste, in da je nadkrilila KSKJ. Ko
pa se je enkrat zadel resen boj, je bil ljut. Duhovniki
s priZnic in izpred altarjev so rohneli, in v naselbinah
je nastal silovit boj v vsakovrstnih oblikah. Ni treba,
da bi jih opisoval, ker so vam znane.

In znano vam je, da cerkev ni zmagala. SNPJ. in
z njo socialisti¢na misel med naSim delavskim ljud-
stvom je triumfirala.

Tedaj pa se je dogodilo, da so mnozice ameriskih
Slovencev pristopile v SNPJ. radi — podpore. Nié¢ veé
niso verjele svojim katolikim listom in duhovnikom
~pristopile so, ker so videle, da s@ bili socialisti v
stanju zgraditi podporno organizacijo, katera nudi za
enak in celo za manjdi denar bolife podpore kakor
druge. Ljudje so sebiéni, pa so pridli v organizacijo,
katero so pred petimi in desetimi leti preklinjali in
pliuvali po njenih agitatorjih. Duhovniki in katoliski
“lajiki” so grabili po svojih glavah v skrbeh, Prisel
jim je na pomoé frantiskanski Stab, ki predstavlja da-
nes v ameriskem slovenskem katolicizmu najpopolnej-
S0 “madinco”. Ta je dejal: Pustimo, kar ne moremo
zabraniti, In tako so moléali o SNPJ. kake Stiri leta,
ali morda pet let. Omenili so jo samo po malem, ne
preveé sovrazno. Potem pa so se zagnali: SNPJ. vam
ne da pravie, SNPJ, blati vero, SNPJ. 2ali zakra-
mente — itd.

Pri¢eli so torej s sistematiéno kampanjo, da iz
SNPJ. napravijo drugo Kranjsko Katolidko Jednoto.
Prisli so pred &lanstvo z gesli: SNPJ. ne sme v svojem
glasilu pisati niti besedice proti “veri”, kajti to zali
éut “Elanov”. Tako na glas so kri¢ali o “svobodi”, in
tako glasno so hoteli “svobodo”, da so pridobili na
svojo stran marsikak8nega “svobodomiselnega” ¢lana,
ki si je mislil: Prav imajo, SNPJ. naj bo strogo BREZ-
barvna, izbrise naj VSA NACELA 1Z SVOJIH PPRAVIL,
pljune naj na svoje tradicije, in daje naj samo podpore
kolikor najved mogode veliko.

Tedaj se je v SNPJ. prvi¢ pokazala nevarnost —
krize.

V tej dobi se je pojavilo v nji novo “zakrito” gi-
banje, Klerikalni “vihar” je za silo utihnil, in nastal
ie v nji “progresivni” vihar, katerega je usmerjal neki
Chas. Novak, Bartulovié, Nevesekdo, ali karkoli je Ze
njegovo pravo ime. Bil je importiran, faktiéno im-
portirun v Ameriko nalasad za tako delo kakor ga je
vrdil in ga vrsi, Hrvatski delavei, kateri so prishi po
razkolih v JSZ. pod vodstvo demagogov, so s $vojim
denarjem omogodili, da je omenjeni provokator prisel
v Ameriko in da so kupili list “D.S.”, katerega danes
v tast slovenskemu delavstva ni ved,

Osem mesecev pred osmo redno konvencijo SNPJ.

so v glavnem stanu hrvatskega “Radnika" organizirg
“ofenzivo” proti SNPJ. To je priznal Radnik sam, ko
je pisal, da so dobili “drugovi” v naselbinah navod
kako naj postopajo, da bodo izvoljeni za waukegans
konvencijo “pravilni” delegati, in kak$nih metod n
se posluzujejo, da bodo oérnili “socialpatriotsko ma-
sino™ v SNPJ. '

Clanstvo SNPJ. ni vedelo skoro nié o teh intrigah,
ker v vedini ne ¢ita Proletarca. Prosveta pa o njih ni
pisala, in izgledalo je, kakor da je vreme lepo in da n
na obzorju za SNPJ. nobenih nevarnosti. ]

(Dalje prihodnjié.)

R

H. B. Z. “resila” problem
izrednega asesmenta.

“Zajednicar” z dne 6. oktobra poroéa, da je raz-
pisan izreden asesment v bolniski fond HBZ, po $2
na ¢lana, ki ga mora vsakdo pladati v oktobru in no-
vembru. Ta izreden asesment bo prinesel v blagajno
bolniskega sklada okrog £100,000. :

Na prosli konvenciji HBZ v Clevelandy so bili de-
legatje v veliki veéini proti povisanju asesmenta v bol-
niski sklad, proti zmanjsanju bolniske podpore, in pro
ti — izrednim asesmentom. Tedaj je imela HBZ. v sve
jem bolniskem skladu Ze okrog $40,000 primankljaja,
Kako ga pokriti? Kako razrediti zamotano uganko?
Pronasli so, da ima HBZ, takozvani surplus, ali rezerv:
ni fond, in konvencija je naloZila glavnemu odboru,
naj ga transferira, ako bi bilo to zakonito, v bolniski
sklad. Glavni odbor je poizvedoval in dobil od zava-
rovalninskega komisarja odlok, da se omenjenega
“surplusa” ne more transferirati, Odborniki so se se-
8li skupaj in se posvetovali, Kaj storiti? Konvencija je
bila proti izrednim asesmentom, in ¢e ga sedaj raz-
pisemo, bo Grikovi¢ev-Zini¢ev blok rekel: Glejte, ko
hitro je dobila reakcija v roke to naso njavedjo zajed-
nico, Ze imamo izredne asesmente! Rekli smo vam,
da ne bodo znali gospodariti!

Tedaj so po daljSem premisljevanju nadli izhod
Sklenili so: Razpisali bomo asesment v bolniski sklad
po $2 na vsakega ¢lana, obenem pa bomo odpravili
asesment v posmrininski sklad za mesec oktober in no-
vember, in tako é&lanstvo ne bo na 3kodi, ako ne celo
na dobi¢ku. “Surplus” je omogodil to éudo, ‘

Lahko pa se dogodi, da pride danes ali jutri kaka
mala epidemija, ali da se pripeti kje katastrofa, ki bo
vzela Zivljenje mnogim &lanom. Take stvari se do-
gajajo, ¢eprav jih nimamo radi in Zelimo, da jih ne bi
bilo. In kadar so stiske, tedaj surplus zelo pray pride.
Ako ga ni, grozi izredni asesment ne samo v enemu
ampak v raznih skladih, .

Deficit v bolniskem skladu HBZ, naraséa. Sto ti-
so¢ dolarjev bo zadostovalo le za kritje doscdanjegi
primankljaja. Prvemu izrednemu asesmentu bodo sle_f,
dili drugi. Surplus bo tudi izginil, no in potem bo
treba ali zvidati prispevke, ali omejiti podpore, ali
oboje. Ni dobre skrbeti samo od danes do jutri,

LR

Ali veste, da ima “Proletarec” najboljio
in najveéjo zalogo slovenskih knjig, kar je slo-
venskih knjigaren v Ameriki? Preéitajte cenik
v tej izdaji. -
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DOPISI.

SHOD J. S. Z. V SPRINGFIELDU. — DVE
KAMPANJL

SPRINGFIEL, ILL. — V nalem mestu Ze precej
¢asa ni bilo“vedjega shoda pod avspicijo kluba §t. 47
JSZ. Ker pa je volilna kampanja na pragu, in ker se
delavstvo tega okrozja veliko zanima za problem pre-
‘mogokopne industrije, oziroma ljudstva ki se prezivlja
v nji s svojim delom, je nad klub aranZiral za nedeljo
dne 17. oktobra ob 3:30 popoldne velik shod, na ka-
terem bo govoril s. Frank Zaitz o politiéni in ekonom-
ski situaciji v Illinoisu in v splodnem, o problemu unije
premogarjev, o aktivnostih ter neaktivnostih nadega
delavstva itd.

Govoril bo na tem shodu tudi John Haidmars, ki
kandidira za predsednika 4. subdistrikta, Porodal bo
0 vaZnosti volitev v premogarski uniji in situaciji med
premogarji v Illinoisy z ozirom na unijo. .

“Udelezite se tega shoda vsi, moski in Zenske, ker
- je prirejen za vse, Na prvoimenovanega bo lahko vsa-
kdo stavil vprasdanja, ki se¢ bodo tikala predmeta nje-
govega govora.

V kolikor mogoce, bomo imeli poleg govorov tudi
druge tolke.

Shod se bo vriil v Slovenskem domu. Po shodu
bomo imeli plesno zabavo. Upamo, da nas poseti ob-
¢instvo te in okoliskih naselbin v velikem S$tevilu,

Jos. Ovca.

PUEBLSKI OLD TIMER O ZVODENELIH
GLAVAH.

PUEBLO, COLO, — Nekaj ¢asa me ni bilo na iz-
pregled, in ker je enim dolg ¢as po meni, se zopet o-
glaSam. Po konvenciji KSKJ. (katere se nisem udele-
zil), sem Sel prisluskovat v Leadville (vem da je pri-
sluskovanje grda lastnost), kako sta se pogovarjala
predsednik KSKJ. Grdina in leadvillski zupnik Trunk,
ki je bil v Pittsburghu delegat. Izprevidel sem, da je
Trunk veliko razumnejsi kakor Grdina. In slial sem,
kako sodita o tem ali onem slovenskem duhovniku, in
o “vodilnih” katoliskih lajikih. Rev. Trunku je dolg
¢as, silno dolg &as, in se moti § pisanim poljem. Berem,
je dejal, pregledujem in argumentiram sam $ seboj. In
piSem v “A. S." Rojaki v Leadvillu so veéinoma ne-
vedni ko not, in bolj kakor leadvillska noé. O literatu-
ri ni¢ ne vedo, politika jim je $panska vas, in njihovo
obzorje je manjse kakor je Sirina dolinice pod lead-
villskim mestecem, po Kateri se vije proga Rio Grande
Western., MoZa ki drzita slovenski klerikalizem po-
konci, sta se pogovarjala tudi o uredniku Glasila KSKJ.
Smejala sta se, ko sta omenjala Zupnike Zakrajika, Cer-
neta in naSega Cirila Zupana ter kopo drugih katerim
ne vem vsem imena, Cudno, véasi sta postala sentimen-
talna, potoZila sta si svoje teZave, in skoro jokala. Po-
vedal bi veé, pa notem da bi mi kdo oéital “opravlja-
nje”,

In kako je pri nas, v zapadnem slovenskem Rimu,
kakor so rekli ob priliki cerkvene slavnosti, katero so
posetili med drugimi slovenski cerkveni dostojanstve-

i GLASOVI IZ NASEGA GIBANJA. i

niki z evharisti¢nega kongresa, med njimi $kol Jegli¢?
Slabo je pri nas, ako hotete, da vam po pravici povem,

Nasi “komunisti” so hudi na socialiste po vsem
svetu, ker so vpropastili “Delavsko Slovenijo”. In &e se
pomisli, da so dali zato da se jo ohrani pri Zivljenju
kar celih enajst dolarjev, se 3¢ meni milo “stri” (rav-
nokar se mi fe utrnila solza). “Proletarec” ima v Pu-
eblu malo naroéntkov, tako malo, da me je sram, ko-
munisti pa so bili vsa ta leta ponosni na to dejstvo. V
prevelikem veselju so pozabili razSiriti D, S8.”, sami
pa so jo dobivali vedinoma zastonj. Tako se je nalezla
suSice in je umrla, “Vidite, kaj ste napravili?” pravi
Sumina, Mohor in kompanija, in ogleduje tiste pla-
teléke, ki se imenujejo “Delavec”, ter si misli: Ce “D.
S." ni mogla zbiti- Proletarca na tla s. pometjo Radni-
ka, kako ga naj zbije tale plateléek? Pa jim je hudo.
ne zato ker je “D. 8." prenchala, ampak ker Proleta-
rec ni prenehal,

Sumina in Pepé s pipcem sta nedavno “straino”
protestirala proti F. Zajeu radi njegovih élankov v
Prosveti, v katerih je razpravljal o beolniskem skladu.
Drustva Orel ni omenil, in upam, da je med onimi ki
imajo prebitek. Pepe in Sumina pa le nista zadovoljna.
Na eni seji drustva je grmelo in je izgledalo kakor
da se vlije tudi ploha in da bo tre§¢ilo. *“Protestira-
mo. ... zahtevamo da se protestira proli Zajeu....
Nade druStvo naj podlje protest. ...

In tako dalje. Kri¢anja je bilo veliko, deZja pa
ni¢. Kri¢ati so pomagali posebno pridno klerikalei,
in jaz nadim ¢&istim na takem zaveznidtvu Cestitam.
Gliha vkup Striha! Seja je bila burna, a med sejo so
nekateri ¢lani zborovali “tajno” nekje drugje. Takoj
po zakljudenju seje jih je pridrvelo kakega pol ducata
“gistih” v dvorano ter obsipali predsednika z vprasa-
nji, ako je protest proti Zajeu sprejet. Pojasnil jim je,
da so prepozno prisli in da jim ne preostane drugega
kakor da sami protestirajo. In res so protestirali vse
krizem. Predsednik jih je Se posvaril, da naj drugié
pazijo kedaj se seja vrsi in pridejo odlotevati o pra-
vem &asu.

Nas Pepe je ob tej priliki predaval o ¢ikaski ma-
Sini. Arka fiks, ¢e je vse to res, so pa res lumpje tisti
li¢i v Chicagu. Predaval pam je o njih Ze na par se-
jah, ko pa smo se razdli, smo vselej zakljudevali, da so
ljudje v Chicagu ¢&isto pokvarjeni. Ni ¢udno, da je tam
toliko roparjev, morilcev in koritarjev., Hotelirja in lo-
te pa Pednik ni omenil, Govoril je tudi o tastnih izje-
mah, oziroma izjemi, kakor tisti Zvonko, o katerem
pravijo, da je zopet svobodomislec in da na skrivaj
daje za maSe.

Peénik, ki drugaée ni slab ¢lovek, ampak po mo-
jem mnenju le omejen in zapeljan, je dejal bratom:
Jaz, bratje orli, ne bom protestiral, ampak vi protesti-
rajte da se bo slifalo v Chicago in vprasajte:

1.) Cemu so me pozvali v Chicago in me razgla-
sili da sem postal élan gl. porotnega odbora, dasi so
dobro vedeli, da mi ne mislijo dati tega mandata? Ce-
mu S0 me pozvali, da sem se vozil tako daled sem in Ua
za jednotin denar in bil glavni odbornik samo nekaj
dni? .

2,) Cemu b. Zajc ne objavi tudi druga drustva,
ki pijejo kri bolniskemu skladu, med njimi &ikasko
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drustvo, ki iz njegan najves zajema. (Ce sem 3tevilko
pravilno ujel, je tukaj imenoval drust. §t. 86 SNPJ. v
Chicagu.) Peénik je v svojem argumentiranju delal
vtis, kot da Zajc objavlja le tista drustva ki jih nima
rad, ona pa ki jih ima, zakriva.

Veliko bolj netolerenten je bil v tej “razpravi”
na$ Don Gabrielo Sumina. Kri¢al je, “da se Zuti izda-
jiei i patrijotu Zai¢aku neemo pustiti za nikakva ri-
jet ...

Vidite, da je véasi tudi pri nas zanimivo!

Veliko bi lahko pisal, in verjemite mi, rad bi pi-
sal kaj lepega o nasi naselbini, toda ne morem, kajti
¢e bi hotel pisati lepo o nji in jo hvhliti, bi moje dopi-
se¢ naslovil na “Am. Slovenca' ali pa na “Glasilo K. S.
K. J.” Tukaj nimamo naselbine, ampak faro., Tukaj
nimamo nikakega aktivnega Zivljenja na druZabnem
polju, razun klerikalnega,

Ljudje, poboZni in le véasi poboZni, se sovrazijo
kakor gadje (prosim, ali se gadje sovrazijo?) Zmerjajo
koritarje v Chicagu, odkrivajo sovraznike ljudstva tam
kjer jih ni, in pomagajo — fari.

Zalostno je v zapadnem ameriskem Rimu, in nam
vsem je hudo, vsakemu na svoj nadin, tugo in dusevno
bol pa tolazimo s pijato. Dal Bog, da se bi vseh nas
prijela vodenica, V glavah jo imamo Ze dolgo ¢asa,

Old Timer,

ALI NASI PREMOGARJI V PENNI SPOLNU-

JEJO SKLEP PROSLE KONFERENCE

3. S0 Z?

WEST NEWTON, PA, — Libraryska konferenca
klubov JSZ. in drultev IzobraZevalne akcije JSZ. je
med drugim zakljuéila, da bo v bodode bolj sistematic-
no delovala za stvar premogarjev, kajti nade naselbine
v tej driavi so razun nekaterih izjem premogarske, ali
pa mesane.

Stavka premogarjev, oziroma izprije premogarjev
traja v nekaterih “kempah” in okrozjih Ze nad leto dni
in dalj. Drugod groze z izprtjem. Nasa unija je v zna-
menju volilnega boja. Nad njo visi Damoklejev meé,
nit na kateri visi pa predstavlja 1, april 1927, ko po-
tete jacksonvillska pogodba. Ali bo stavka? Ali bodo
operatorji imeli voljo za sporazum in priznali unijo,
ali bodo 8li proti nji v vojno? Vse tako kaze, da je stav-
ka neizogibna. Operatorji so v vojni proti uniji ze par
let, in v raznih krajih so jo popolnoma potladili, npr.
v W, Virginiji in tudi v Penni je mnogo trpela.

Cas hiti mimo. Od kar smo imeli konferénco, je
minilo Ze precej tednov. Oglasil pa se ni v te] zadevi
razun zapisnika in porocevalea nihée. Kaj mislimo?
Ali smo v stanju strniti se v disciplinirano celoto in
nastopati enotno za enotne interese? Kakdno taktiko
naj zavzanemo, da bomo organizaciji, in s tem premo-
garjem, in s tem sebi, najve¢ pomagali?

Vaino je, da v doscgo enotnosti in skupnega na-
stopanja skrbimo za dobro reprezentacijo na vseh bo-
doc¢ih konferencah JSZ. v zapadni Penni, in da sode-
lujemo kolikor najved mogodée s klubi JSZ. v vzhodnem
Ohiju, ki je istotako premogokopno okroZje.

V sedanjih volitvah za odbornike U, M. W, ni na-
$n konferenca, oziroma njen odbor podal $e¢ nobenega
mnenja, ¢etudi delujemo za izvolitev John Brophyja
za predsednika in za poraz Lewisa, ki je sedanji pred-
sednik U. M. W,

V tem volilnem boju je potrebno da napnemo vse
svoje sile da Brophy in njegova lista zmaga. Nov odbor
v uniji ji bo dal novo Zivijenje in ognja. Sedanje vod-

stvo z Lewisom na ¢elu se je posebno tekom predsed-
niske kampanje 1. 1924 skulalo . prikupiti viadajodi
stranki s tem, da je Lewis agitiral za Coolidga, Coe-
lidge mu pa naklonjenosti ni vrnil, dasi je dobil pri-
liko pomagati da bi bila zadnja stavka na polju trdega
premoga preje in uspesnejie kondana.

U, M. W. potrebuje odlo¢no vodstvo in odbornike,
ki bodo imeli nadela, ne pa ljubimkali z gospodarji,
Prihodnja stavka bo rabila voditelje, ki bodo sposobni
biti na ¢éelu velikega odlotilnega boja. Sedanji so se
preizkusili a se niso obnesli,

Razocaranje med premogarji v neunijskih rovih je
veliko. V ¢asu splodne stavke so se odzvali klicu in
vztrajali do zadnjega. Namesto da bi jim bilo vod-
stvo, in s tem ¢&lanstvo stalo ob strani, jih je zapustilo
usodi. Kaj imajo od stavke? Pomagali so jo izvoje-
vati v tistih okroZjih kjer je bila unija prej priznana,
in unija jih je za to solidarnost nagradila s tem, da jih
je zapustila, oziroma da jim je rekla, stavkajte, dokler
ne zmagate, Ali élovek ne more biti na stavki vse svo-
je zivljenje, ker nima na svoji strani dovolj opore, pro-
ti sebi pa zdruZene sovrainike,

Ali bomo mogli vse le premogarje pridobiti za
splodno stavko v prihodnjem boju? Dvomim, da jih
bi dobilo sedanje vodstvo. In ¢e stavka ne bo splo$na,
kako naj stavkarji zmagajo, ako bo polovico premo-
garjev delalo?

Novo vodstvo uniji premogarjev je torej potrebno!

Drugo kar bi priporo¢al je, da bi el tajnik nase
Konference s. John Tercelj in ¢e potrebno Se kdo Znjim
v urad 5. distrikta U. M. W. v Pittsburghu in se dogo-
voril z uradniki distriktne unije za kooperacijo. Vpra-
Sali bi jih npr., da bi dovolili na unijskih shodih na-
stopiti predstavniku nase Konference, ki bi predoéil
udelezencem nas program, nase delovanje in s tem
delovanje soc, stranke, Ne vem, ¢e nam bi to dovolili,
ampak na tukaj$njem shodu unije na delavski dan so
imeli med govorniki tudi enega luteranskega duhov-
na. Ce dovolijo njim, éemu ne bi nafemu govorniku,
ker imamo za delavstvo in za unijo resniéne zasluge!

Umevno je, da bi ta na$§ zastopnik ne mogel iti
okrog po shodih na svoje stroske. Mi bi mu morali po-
magati, odnosno ga plaéati, ker je pa¢ tako delo kakor
vsako drugo koristno delo vredno svojega pladila. Na-
loga tega govornika in nas vseh bi bila, da posku$amo
vodstva lokalnih unij in njih ¢lanstvo pridobiti za
socialisticne ideje. Sedanja volilna kampanja nam
nudi za tako vzgojevalno propagando in agitacijo lepo
priliko.

Toliko za sedaj. Upam, da se oglasijo tudi drugi
in povedo v listu vsaki svoje mnenje, ob enem pa se
primimo odkazanega dela s podvojenimi energija-
mi.—John Langerhole,

SODRUGOM IN SOMISLJENIKOM V COLLINWOODU.

Seje kluba it. 49 JSZ. se vrie vsako prvo nedeljo
v mesecu ob 9, dopoldan v Kunéiéevi dvorani, Waterloo
Rd. Vse tiste ki simpatizirajo z naiim gibanjem vabimo
v nai brog. Sodrugi, agitirajte za pojaianje klubal Ude-
lefujte se redno sej, kajti agilnost organizacije je odvisna
od agilnosti élanov.—TAJNIK,

Klubi J. S. Z. vrie poleg politicnega tudi prosvetno
delo. V veéjih naselbinah imajo svoje knjiznice. Goje
dramatiko in nekaleri tudi petje. Prirejajo predavanja
in diskuzije. Klubi JSZ. so jola za jugoslonansko de-
lavstvo,
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J. P. Z. Sloga za delavske
interese.

MILWAUKEE, WIS, — V 904, Stev, Proletarca je
dopis nanaajoé se na izid konvencije J. P. Z, Slo-
, katerega zadnji odstavek pravi, da je konvencija
oge sprejela resolucijo sliéno Molekovi v SNPJ. Da
bodo nasi sodrugi bolj poudeni o tej resoluciji, katera
mi zdi ena najvainejsih doloc¢b, ki jih je sprejela
ta organizacija na tej ali presnjih konvencijah, zato jo
posdiljam v priobéitev. Glasi se:

Mi, delegatje in glavni odborniki zbrani na desti re-
dni konvenciji JPZ. “Sloga” v mestu Milwaukee, Wis.,
izjavljamo:

Ker tvori preteino vecino élanstva JPZ “Sloga’ de-
Nlavski razred, ki se bori za svoj Zivljenski obstanek v
raznih obratih s trdim delom;

Ker naia Zveza nudi le zaéasno podporo in bratsko
pomoé v sluéajih smrti ali bolezni, smatramo, da nam
nalaga dolinost in zavest solidarnosti da podpiramo drug
drugoga v vsch ozirih, najsibo na politiénem ali strokov-
nem polju. To vsesploino kooperacijo med delavekim
ljudstvom smatramo potrebnim za izboljianje socijalnih
in ekonomskim razmer, ter za izboljianje ¢loveike druzbe.

V dosego tega je treba, da se izkorii¢ano delavstve
organizira politiéno in gospodarsko v vrstah Ameriike
Socijalistiéne Stranke, katera je od kar obstoji vedno
bila na braniku za delavske interese in za sploine ljudske
pravice, =

Vsled tega smatramo za neobhodno potrebno, da naj
glasilo JPZ. “Sloga" izobrazuje in sexnanja é&lane v
vseh politiénih, gospodarskih in drugih vpraianjih, ter o
tockah, ki jih ima Ameriska Socijalistiéna stranka v svo-
jom programu za zaiéito in v prilog pravi¢nosti ter eman-
cipacije delavstva.”

Tako se je JPZ. Sloga izrekla za direktno sodelo-
vanje z gibanjem ameriskega zavednega delavstva, in
upam, da bo ¢lanstvo to sodelovanje upostevalo ter ga
izvajalo. Kajti dobilo bo polno vrednost le, ¢e dobi
med njim zadostno moralno oporo.

Resolucija je kratka in jasna. Priznava razredni
boj in potrebo, da delavstvo sodeluje v skupni borbi za
skupne interese.

JPZ. Sloga ima najved ¢lanstva v vedjih wiscon-
sinskih naselbinah, Apeliram na vse ki se zavedajo po-
mena te resolucije, da se pridruZijo klubu 4t. 37 JSZ.
v Milwaukee, ali klubu &t, 235 JSZ. v Sheboyganu, Na-
dalje, pridruzite vsa drultva JPZ. Sloga “IzobraZevalni
akeiji JSZ.” Ako drustvo ne more platevati v fond
IzobraZevalne akeije 81 meseéno, ali ved pa naj plagu-
je vsaj 50¢ meseéno, kar je tako malo, da vsako drustvo
lahko zmore. V wisconsinskih naselbinah, kjer ima-
mo drustva, naj nasi ¢lani delujejo da ustanove klube
JSZ. ako jih 3¢ ni. Ce pa Ze obsloje, naj ojadajo, te ki
jih imajo.

V smislu sprejete resolucije delujmo, da postane
J. P, Z. Sloga nele vzorna podporna organizacija, am-
pak tudi orgamizacija, ki bo aktivha v vsakodnevnih
bojih za izboljanje Zivljenskega stanja delavskega ljud-
stva. — Clan JPZ. Sloga.

“YERNEY’S JUSTICE” je angleiki prevod
Cankarjevega ‘“Hlapca Jerneja”. Vsaka sloven-
ska druzina, in vsak posameznik naj si naroéi
izvod te knjige. Stane 50c. Narocila poiljite
“Proletarcu”.

IZ UPRAVNISTVA.

Zelja mnogih ¢itateljev je, da bi bil Proletarec vsa-
ki teden tiskan na takem papirju kot je bila izdaja z
dne 30. septembra, v kateri je bil priobéen zapisnik
VL. zbora JSZ. To je tudi nasa Zelja.
L

Bolj$i papir bi stal povpreéno kakih 812 na teden
ved kakor papir, na kakrinem je tiskana ta Stevilka. To
bi pomenilo nad 3600 izdatkov na leto veé za papir.
$600 je veliko za posameznega delavea, a ta vsota bi
bila lahko dosegliiva za list, &e se bi vsi agitatorji in
tudi ¢itatelji zavzeli, da jo doseZejo.

.

Recimo, da dobimo toliko veé stalnih oglasov, da
bi z njimi dosegli vsoto $600! Na apel v zadnjem “Pro-
letarcu”, ki je bil priobéen na drugi strani platnic, se
je prvi odzval s stalnim oglasom s, Anton Zornik, Zor-
nik mnogo oglada v naSih prvomajskih izdajah in v
Druzinskem koledarju. Cena za oglas kakor je njegov
(priobéen je na 21, strani) stane samo 80c za vsako
priobéitev, kar je malo za tak oglas, Da doseZemo vsoto
ki je potrebna ako hofemo tiskati Proletarca na bolj-
$em papirju, bi potrebovali $e¢ kakih 15 oglasoy veli-
kosti kakor je Zornikov. Ker bi nekateri ne oglaSali
vsaki teden, ampak morda le vsaki drugi ali tretji te-
den, bi bilo treba toliko ved oglaSevalcev. Stotine slo-
venskih trgovcey oglasa v programih, ki jim ne pri-
nasajo mnogo gmotne koristi. Ogladajo v njih, da pod-
pirajo prizadeta drustva. Mnogi oglasajo v angleskih
listih, ne da bi jim to koristilo, a ne upajo se odredi,
posebno ker imajo angleSki listi dobre agente. Ogla-
sajo v mnogih slovenskjh listih, ki so delayskim in-
teresom sovraini. In sedaj se vpraSajmo: Ali je v tej
dezeli recimo petdeset trgoveev, ki bi oglasali v Pro-
letarcu vsaki teden, ali vsaki drugi ali vsaj vsaki tretji
teden? To bi pomenilo, da bi podpirali delavski list in
mu omogoéili, da se bi izboljal v tehniki. Sedaj ogla-
3ajo izmed nasih trgoveev v Proletarcu F. M. Opeka
v Waukeganu, Frank Cerne v Clevelandu, Baretindic
v Johnstownu, Navinshek v Conemaugh, Frank Gantar
v Waukeganu, dr. Zavertnik v Chicagu in par drugih;
ostali, ki imajo stalne oglase v tem listu niso Slovenci,
Oglasanje v Proletarcu se bi trgoveem in sploh fir-
mam ki imajo odjemalce med nadim delavstvom, iz-
placalo.

Vprasanje tukaj je, ali je med nami dovolj volje
pridobiti vsaj kakih trideset trgoveev, ki bi oglasali
vsaki drugi teden, al pa 15, ki bi oglasali vsaki teden
v Proletarcu.

&

Anton Zagar je prodli teden zopet poslal petdeset
naroc¢nin, katere je dobil najve¢ v Little Falls, New
York. On nikeli ne pide, da Proletarcu ni mogode do-
biti naro¢nikov, ampak jih dobi, in mirna Bosna!

-

Vsled pomankanja ¢asa upravniitvo ne ulegne po-
slati opominov narofnikom, kterim je naroénjna po-
tekla. Apeliramo nanje, da jo poravnajo sami ne da bi
¢akali opozoritve. Nadalje, zastopniki listu in gpravi
lahko veliko pomagajo, ako se potrudijo obiskati v svo-
jih naselbinah vse, katerim je naroénina v teh par
tednih potekla. John Bozich iz Collinwooda je v zad-
njem izkazu poslanih naroénin zastopan z 11 naroéni-
nami, John Chervan, Claytonia, Pa., jih ima 5. Poleg
teh je zastopanih deset drugih agitatorjev, katerih
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vsaki je poslal od 1 do 4 naro¢nine, Zakaj ni v rubri-
ki “agitatorji na delu” zastopanih 50 namesto dvanajst
zastopnikov? Sodrugi, potrebno je, da kooperirate vsi,
kajti brez skupnega dela ne bodo uspehi taki kot bi
morali biti,

»

Ali ste Ze narodili knjigo “Yerneys Justice”, ki je
angleski prevod Cankarjevega “Hlapca Jerneja”? Sta-
ne samo 50c¢ vezana v platno, in 10¢ za podtnino, ako
narocite en ali dva izvoda., Ako naroéite tri ali veé,
platamo posiljalne strodke mi. Zastopniki, narodite
vsaki po nekaj teh knjig. Potrebno je, da jo pomagamo
razSiriti, kajti le ako bo zanjo dovolj zahtev, bo preva-
jaleem omogoéeno spraviti na ameriski knjizni trg tudi
druge Cankarjeve knjige, katerim bi sledili prevodi
drugih slovenskih pisateljev,

=

V tej Stevilki je priobéen cenik knjig. Priobéuje-
mo ga zato, da si izberete iz njega knjige in jih naro-
¢ite ter Citate. — Javna knjiZnica v Aurori, Minn., je
narodila za pribliZzno 860 knjig iz nase zalozbe. Ako
se rojaki potrudijo, jih bodo naroéile tudi druge.

Citanje.

Ali naj &itam? In &e, kaj naj éitam? Vsakdo si
enkrat v zivljenju stavi prvo vpradanje. Ce si odgovori
z da, tedaj se porodi drugo. Brodura, katero je nedavno
izdal Theodore W. Koch pod naslovom, “Citanje: zlo
ali ¢ednost,” pravi sledede glede nespametnega Sitanja:
“Seveda, &itanje samo na sebi ni ¢ednost. Preditati
veliko Stevilo knjig samo na sebi nima velikega pome-
na. Paziti moramo, da so vredne nasega éitanja ter
da so pravilno é&itane.”

Citanje lahko postane zlo, pretveza, da se izogne-
mo lastnemu misljenju, sredstvo, da se odstranimo od
samih sebe — klavrno tratenje ¢asa, Med take vrste
¢itanja se lahko Steje listanje po straneh obseinih ne-
deljskih casopisoy, &itanje skandalov, &itanje poroéil
kakih brezpomembnih razstav, obéudovanje poroénih
slik ljudi iz “vije druzbe”, brezbrizno titanje in brska-
nje po Sportnih in finanénih rubrikah listov, ¢itanje
real estate in drugih oglasov.

Te vrste é&itanje opravituje opazko kapitana, ka-
teri je odklonil svoj prispevek v fond za zidanje javne
Citalnice v svoji vasi, ker je tutil, da “Citanje unituje
razum.” )

Nobenega dvoma ni, da preved ¢itanja je zlo, ki
se pri mladih ljudeh lahko izkaze nevarnim v priprav-
ljanju in zidanju karakterja. Prevelika stimulacija ¢us-
tev s premajhno telesno aktivnostjo je nevarna. Oba,
mlada deklica, ki ¢ita eno sentimentalno povest za dru-
80, in deéek, ki je vedno prevzet in zavit v povesti ¢u-
deznih pustoloviéin, medtem ko je sam neaktiven, sta
izpostavljena nezdravemn in nenaravnemu razvoju.

ngno ¢itajte z mislijo razvoja pred oémi — 2z na-
menom. Svoje &itanje uravnajle tako, da si boste po-
tom istega laZje pomagali samim sebi in drugim. Ko
enkral pridobite potom ¢&itanja nove modéi, porabljajte
jih v dobrobit vseh.

Thomas Hobbes je zapisal v svojem “Leviathan”,
da ako bi on éital tako veliko Stevilo knjig kot gotovi
udeni ljudje, bi bil sam brikone ravno tako neveden
kol so bili oni,

Ta opazka je pravitna, Preveé Citanja kali raz
in rani zmoZnost treznega misljenja. ¢

Preve¢ Citanja nas pripravi, da postanemo popo!
noma odvisni od avtoritete drugih. Nase glave se na
polnijo z zmeSanimi odmevi tiso¢erih glasov; zgubi
se v gozdu pogretih idej.

Od ¢asa do Ctasa porinite knjige vstran in misli
kaj svojega — kaj originalnega,

Pustite, da vadi moZgani vsaj véasih, prosto misl
jo. Nikar jih ne uniduojte z napolnjenjem glave vsako-
jakih faktov in spominov, Zato so knjige in zvezki,

Ako nismo navajeni misliti, tedaj je to delo jako
nadlezno. Navadno se utrudimo prav hitro. Pri tak
prilikah se zatekamo za odpomoé k pisanim mislim
drugih.

Upirajte se skusSnjavi moZganske lenobe. Poglobi
se od ¢asa do ¢asa v misli. Nikar se ne ustraditi veli-
kosti predmeta, ali pa zamotanosti kakega problema.
Mislite, in zatudili se boste kako naravno in lepo pod-
leZejo problemi, ¢e neustraeno vporabite le malo du-
Sevne energije.

Lastovati dela velikih stvarnikov knjizevnosti je
lepa ¢ednost. Tudi neocenljiva je vrednost knjig
modrijanov, e jih imate pri rokah kadar jih rabite.
Ampak vadite tudi SVOJO misel. Rabite misel! Poilji-
t¢ jo na delo, da si poidte novega materiala zase.
Spodbujajte misel, da naj sama raziskuje po neznanih
poljih ter jo vadite, da bo vedno pripravljena na ne-
pri¢akovane stvari,

Citati ono kar drugi pisejo je utenje in izobrazba,
ampak misliti zase je Zivljenje!

Za stavkarje in njihove otro-
ke v Passaicu, N. J.

V Passaicu, N. 1., kjer traja 7e ved mesecev stavka
tekstilnih delaveev, se bitka proti krvosesom nadaljuje
s lako vztrajnostjo, da ima malo primer v zgodovini
ameriskih stavk. Vsled dolgotrajne brezposelnosti so
stavkarji ob vse prihranke, in v mnoge druZine se je
naselilo obéutno pomankanje. Zima je na pragu. Odra-
séeni Se nekako trpe, a otroci se smilijo vsem. Da se
temu stanju kolikor toliko opomore, je bil organiziran
pomozni odbor, katerega namen je omiliti bedo med
otroci stavkarjev. Ta odbor deluje pod imenom Emer-
gency Committee for Strikers’ Relief, katerega je usta-
novila socialistitna “Liga za industrialno demokraci-
jol' pod vodstvom Norman Thomasa, in American Civil
Liberties Union. Vse prispevke v pomoé passaidkim
stavkarjem naj se posilia na gornje ime, 799 Broadway,
New York City.

NAS CENIK KNJIG.

V tej Stevilki je priobéen ¢enik knjig, ki jih
ima v zalogl “Proletarec”. Pri¢enja se na drugi
strani platnic, se nadaljuje na 16. strani in kon-
¢a na 3. strani platnic. Preglejte ga, in naroéite
si knjig, ki vam ugajajo. S tem pomagate svo-
jemu znanju, slovenski knjizevnosti in listu od
katerega naroéate knjige.
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' NASI ODRI.

uprizoritvi “Hlapca Jerne-
ja” v Clevelandu.

Blokada socialnih in kulturnih dram je pri nas
pravijena. Sentiment gledalidke publike se je obrnil
v toliko, da od ¢asa pri¢akuje in hote igre, ki so vzete
iz zivljenja, igre, ki ji pripomorejo bolje umevati last-
no zivljenje. Skoro vsako dramatié¢no drustvo ima
v svojem repertoarju za tekoco sezono kako pomembno
igro. Dramatiéno drudtva “Ivan Cankar” in drama-
tieni odsek kluba Stev, 27 JSZ. sta otvorila sezono s
proslavo petdesetletnice rojstva Ivana Cankarja. Prvo
je igralo *“Kralja na Betajnovi”, drugo “Hlapca
Jerneja”,

Spregledali nismo ni¢esar za ¢im uspednejso upri-
zoritev te drame, lIgralei so imeli vaje skozi dva me-
seca; ogladevalo se je na vse konce in kraje par tednoft
pred igro; scenerijsko delo je bilo organizirano tako
popolno, da ni nobena prememba vzela niti deset mi-
nut &asa. Vse je bilo pripravljeno za uspeSno upri-
~ goritev, a vremenski in koledarski bogovi nam niso
bili prenaklonjeni. Dasi jesen, ki je letos spremljana
najveé s pustimi, dezevnimi dnevi, je viadalo ta dan
pravo poletno vreme. Mesto da bi imeli v dvorani ka-
kih 800 ljudi, kot se je pritakovalo smo jih imeli ko-
maj dobrih pet sto, Vzlic temu je bila uprizoritev mo-
ralna zmaga, kajti dvomljivo je, ¢e bi kaka druga pri-
vabila na tak dan nad tri sto ljudi v dvorano.

Kot sem Ze porofal, ima igra devet slik. Skoro
vsak je mislil, da bo vzelo najmanj Stiri ure predno
bo kondana. Dejansko je vzelo tri ure in dve minuti.
Temu se je zahvaliti najveé zmozni Sepetalki ge. Can-
doni, in mojstrom scenerije: Komar, Kovaéié, Stopar
in Skuk. Ti stirje so najveé¢ pripomogli, da so se spre-
membe tako naglo menjale.

Igralci so zopet pokdzali, da ako jim ¢lovek da v
roke vioge kake boljie igre, se zanje bolj zavzamejo
kot pri vlogah slabih, oziroma brezpomembnih iger.
Niso bili samo navduseni, bili so tudi voljni storiti vse,
da se igro uspeSno uprizori. Delali so harmoniéno
z reiiserjem, in dvomim, ako je kdo prejinjih reii-
Serjev imel tako harmonijo med svojimi igralei. In Jer-
nej, ta je stisnil iz vloge vse kar je bilo moZno v danih
razmerah.

Ob¢éinstvo je bilo prijetno iznenadeno nad kreacijo
hlapea. Truoger je bil ta vecer hlapee in ni¢ drugega.
Iz poigerskih pogovorov se sklepa, da je bila ta pred-
stava gledalecem ¢&isto lahko razumljiva, To vkljub ne-
prestanim govoricam o “globokosti” Cankarjevega
“Hlapca Jerneja”. Sledili so prizorom in razameli
krivico, katero je hlapec nosil in iskal obenem. Cutili
so krivico Jernejevo in jo vtisnili vase. Pa so govorili,
da Cankarja ljudje ne “morejo” razuameti, da je Cankar
“globok™ v tem *“politicnem” spisu. Koliko klafter,
to Se nisem dognal, a dognal sem, da je ravno Hlapec
Jernej, vsaj na odrn, umljiv — da je to igra, ki so jo
¢isto lahko zapopadli. Dobi se $¢ nckaj naivnih ljudi,
ki mislijo da je humor najlazje razumeti; pa ni! Zanj
je treba razumevati Zivljenje ne samo tako kot je, pad
pa tudi komedijo, katera se vedno skriva za njegovim
hebtom. Custva so pa Ze miljone let ukoreninjenn
v ¢loveku.

Kritike kot reziSer ne bom pisal. Povedal sem le
nekaj kar se mi je zdelo potrebno in kar sem smatral
vainim za druge naselbine, katere so mogodée imele
v mislih uprizoriti to igro. Eno lahko redem, da Chi-
cago bi jo na vsak naéin 3¢ to zimo morala spraviti na
oder. Vsa uprizoritev ne vzame veé kot tri ure, &e je
dobro organizirana, In kar je glavno, ljudstvo bo za-
dovoljno z njo kot je bilo v Clevelandu. Uprizoriteljem
bo hvaleino za uzitek in poduk najbrz Se bolj kakor
tukaj.

To je zakulisna sodba; kritike pa naj pidejo oni,
kateri so bili toliko sreéni, da so se nahajali med gle-
dalisko publiko v dvorani,

Joseph A. Siskovich, reziser.

Koncert ‘?Iedvi.sls,ega zbora

Medan pevski zbor “Lira” v Chicagu je priredil
v nedeljo 10. oktobra v dvorani SNPJ. koncert, ki je
bil ob enem slavnost desetletnice “Lire”,

Clovek bi pritakoval, da bo imela ob tej priliki
nabito polno dvorano, kar se ni zgodilo, dasi je imela
boljSo udelezbo kakor na svojih prej$njih koncertih
tekom zadnjih par let.

0O zgodovini zbora je govoril v kratkih obrisih
Jos. Steblay, ki je polem naznanjal to¢ko za totéko.
Program je bil obSiren, ali radi malih neprilik, ki so
jih imeli sodelujodi zbori, ni bil izvajan po redu v
sporedu oznacenih tock.

Mesan zbor Lira ni velik po Stevilu peveev in pevk,
a ima ubrane glasove, med katerimi je nekaj res dobrih
moéi. Prvenstvo po mojem misljenju ima med njimi
Adolph Misja, Lira je nastopila v dveh to¢kah, Ob
otvoritvi sporeda je zapela Suttnerjevo “Po zimi iz
Sole”, v zakljuéni to¢ki pa je izvajala veé stvari zapo-
redoma, Ob tej priliki je bil ves zbor v ciganskih
kostumih. Zapel je “Cigansko siroto™ (soloistinja ga.
L. Nemanich), tej je sledil dvospev iz Foersterjeve
opere “Gorenjski slavéek” (ga. L. Nemanich in J,
Weble), potem smo imeli plesni prizor, ki ga je izvajala
gdé, H. Strahova, nato pa je zbor zapel s spremljeva-
njem orkestra pesem zbora ciganov iz zadetka drugega
akta Verdijeve opere “Trubador”. To je bila fe naj-
boljda stvar, ki jo je dala “Lira” na tem koncertu. A,
Misja je tu zelo fino izvrsil svojo nalogo. Tudi orkester
je “bil dober. Zborovodja pevskega zbora Lira je G.
Chrzanowski, ki je v svojem poklicu sposobna moé,

Prvenstvo na koncertu je dosegel hrvatski pevski
tbor “Preradovié” iz Garyja, Ind., katerega pevovodja
je L. Horvat. Nastopil je kot moski in kot medan pev-
ski zhor. Pel je “Finale iz opere Zrinjski” (Ivan pl.
Zaje). “Preradovi¢” je moéan zbor; v svoje vrste spre-
jema le ljudi, ki so pevci ali pevke, ali pa imajo pogoje,
da postanejo. Veliko manj se je obnesel mesan pevski
zbhor (istotako hrvatski) “Zvonimir”, Zapel je “Pro-
bujenje duhova", a ne tako kot bi ¢lovek pritakoval od
tega zbora.

Southéikadki medan pevski zbor “Triglav” je za-
pel J. Aljazevo “Ujetega pti¢a tozbo” ali nekaj takega.
To je po Stevilu peveey in pevk zelo motan zbor, in
ima tudi moéne in dobre glasove; nesreéa je, da se
drzi ves ¢as, od kar je ustanovljen, vedno enakega
tempa, — kako bi dejal, — “Marija k tebi uboge re-
ve . ..", ali pa, "Al' me bo¥ kaj rada imela . .. " Zbo-
rovodja Smrekar skorogotovo stori vse kar more, am-
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pak s takim tempom ne bo nikoli napravil pevskega
zbora.

“Slovan” iz Pullmana je bil boljdi, in bil bi mor-
da 3e boljdi, da ni imel neprilike z notami.

Koncert v celoti je bil precej popolnejdi kakor
pa prejsnji Stirje koncerti Lire v zadnjih dveh ali treh
letih,

Po koncertu je sledila obi¢ajna plesna zabava, ka-
tero je posetilo e veé ljudi kakor popoldanski pro-
gram, — X,

PRIREDBE KLUBOV J. S. Z. IN DRUGIH
NASIH ORGANIZACIJ.

GLENCOE, 0. — Veselica klubov JSZ. v Neffs in
Glencoe v prostorih E. Kravanje v soboto 16. oktobra
zvecer.

SPRINGFIELD, ILL, — Shod kluba £t. 47 v Sloven-
skem domu v nedeljo 17. oktobra ob 3:30 popoldne. Zve-
éer plesna zabava.

SHEBOYGAN, WIS. — Klub &t. 235 uprizori slo-
vito dramsko delo Ivana Cankarja dramo “Kralj na Be-
tajnovi'. Datum bo objavljen pozneje.

CHICAGO, ILL.~—Dramski odsek kluba £t. 1 upri-

zori v nedeljo 24. oktobra v dvorani CSPS, dramo “Hrb-"

tenica", spisal Ivan Molek.

WAUKEGAN, ILL. — Klub &t. 45 JSZ, uprizori v
nedeljo 81. oktobra popoldne stiridejansko dramo “An-
fisa”, spisal Leonid Andrejev. Zvefer plesna zabava,

CLEVELAND, 0.—V nedeljo 7. novembra koncert
pevskega zhora “Zarja” v Slovenskem narodnem domu.

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 5. decembra koncert
socialistiénega pevskegas zbora “Sava” v dvorani SNPJ.

CLEVELAND, O.—Dramski odsek kluba #t. 27 u-
prizori v nedeljo 5. decembra Hauptmannovoe dramo
llMl”.

MILWAUKEE, WIS.—Koncert v nedeljo dne 12.
decembra, ki ga priredi soc. pevski zbor “Naprej” (slav-
nost petnajstletnice “Napreja”). Sodelovali bodo klubi
JS8Z. in dramski odsek kluba &t. 1.

CHICAGO, ILL.—Dne 31. decembra Silvestrova za-
bava kluba 8t. 1 v dvorani SNPJ.

CHICAGO, ILL.—Dramske predstave kluba &t. 1
bodo razun prej omenjene na sledede dneve: V nedeljo
30. januarja v dvorani CSPS.; v nedeljo 27. marea v
dvorani CSPS.; v nedeljo dne 1. maja v dvorani SNPJ.
Slednja bo ob enem prvomajska slavnost.

(Tajnike klubov prosimo, da nam sporode datume
svojih priredb, da jih uvrstimo v ta seznam.)

Amerikanci ljudstvo meso-
jedcev.

Meso je med vsemi narodi, razen med gotovimi
verskimi sektami (ki so nekatere precej Stevilne), naj-
bolj priljubljena hrana. Dokler je &lovek bil v stanju
ubiti ¢loveka in ga pojesti, smo mu rekli kanibal (ozi-
roma sedaj mu pravimo kanibal), danes pa pravimo
samemu sebi, da smo mesojedci, Najveé mesa se poje
v Ameriki. Tudi drugod bi ga jedli ved, pa je manj
Zivine in manj denarja kakor tukaj.

Leta 1924 je bilo v Zedinjenih driavah spreme-
njeno v hrano za ljudi v raznih klavnicah 119,980,500
glav Zivine (pa ne samo glave). Statistiéni urad po-
rota, da je to najvisje dosedaj doseZeno Stevilo,

KNJIZEVNI VESTNIK.

Vidmarjeva ocena o angles-
kem prevodu “Hlapca
Jerneja”.

V ljubljanskem “Jutru” z dne 19. septembra je
Josip Vidmar pod naslovom “Hlapec Jernej v angle-
§¢ini” priobéil sledeco oceno:

“Poznavalen literature in Ivana Cankarja je mo-
ralo biti od nekdaj jasno, da sodi njegovo delo v sve-
tovno literaturo in da ga njegova mednarodna sodob-
nost le zategadelj ni poznala, ker je pisal v jeziku naj-
manjsega evropskega kullurnega naroda. Danes, pet-
deset let po njegovem rojstvu in osem let po njegovi
smrii, postaja ta zavest dejstvo, kajti Cankarjeve knji-
ge, ki so bile doslej veéinoma poznane le pri slovan-
skih narodih, se pojavljajo in doZivljajo uspehe tudi
#ze na knjiznih trgih germanskih in romanskih naro-
dov., Med prvimi njegovimi deli prehaja seveda v vse
jezike “Hlapec Jernej".

Ta “seveda” pa ne velja morda umetnidki Kkvali-
teti  tega dela, namreéd zahtevam ¢asovnega okusa, ki
se jih le mimogrede dotaknem. Znacilnost danas$njega
¢asa, v katerem se zdi, da je svet skodil iz tedajev, je
prav tako iz tedajev vrieno pojmovanje umetnosti in
njenih nalog, Od umetnosti, ki nikakor ni in ne sme
biti filozofija, se zahteva filozofsko reSevanje prakti¢-
nih nacionalnih, socialnih in moralnih vprasanj in
svetovnih nazorov. Odvadil pa se je svet videti in is-
kati v umetnosti izraz tistega visjega Zivljenja svobod-
ne duhovnosti, v katerem naj bi zajemal Zivljenskih
modi in pri katerem naj bi se uéil nadsocialnega in
nadmoralnega elementarnega Zivljenja, V zvezi s to
¢asovno zablodo je popularnost “Hlapea Jerneja”, —
v katerem je Cankarjeva pozornost predvsem posvede-
na plastiénemu podértavanju ideje, ne pa ¢&im popol-
nejSemu in iz sodoZivijanja izvirajotemu prikazovanju
zivijenja. Danadnji svet iS¢e v umetnosti krepkega po-
udarjanja ¢asovnih gesel; to mu “Hlapec Jernej” tudi
daje. Prihodnjost dela pa je v tem, da sotutno pove-
licuje v Jernejevem trplienju gorje in boledino sloja,
ki je danes Sele v prvi polovici svoje zgodovinske ka-
riere,

Poleg prevodov v slovanske jezike je izdel pred
nedavnim italijanski Regentov in Sussekov prevod “Il
servo Bartolo e il suo diritto”; prav kar je iziel v New
Yorku angleski prevod, ki ga je oskrbel rojak L. Ada-
mic “Yerney's Justice”, Glonarjev nemiki *“Bartel
der Knecht und sein Recht” izhaja pravkar v Ham-
burgu, v tisku pa je baje Ze tudi francoski prevod so-
progov Jerasovih,

Pri¢ujoéi angle$ki prevod je izdan v okusni knji-
zici pri zaloZnidtvu “Vanguard Press”. Opremljen je s
kratkim informativnim uvodom, ki ima med podrob-
nostmi nekatere netoénost, n. pr. trditev, da je ljub-
ljanski kol Cankarjevo “Erotiko” konfisciral, kar bi
lahko slabo poduéilo inozemstvo o nadih predvojnih
razmerah. Prevod sam je, kakor so javljala ze ame-
riska poroéila, dovolj nepopoln, Prvi odstavek prvega
poglavja, ki je nekak uvod, je izpuséen, Izpuitenih je
tudi v tekstu veéje Stevilo teZjih stavkov. Marsikaj Can-
karjevega prevajalcu ni ugajalo. Zato je precej samo-
voljno izpreminjal. V&asi je preostro nianso omilil:
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Cankarjev “Jernej je pljunil na prag in je Sel” prena-
redi v “Jernej je nadel klobuk in je zapustil gostilno”.
Véasi zopet v opreki s Cankarjem grobo podértava:
Cankarjev neviralni stavek: “je odgovoril Sitar” spre-
meni tako-le: “je odgovoril Sitar s sarkasti¢nim reza-
njem”. Ponekod vstavlja svoje domisleke: Cankarjev
“ker se mu je roksa tresla” se glasi v prevodu: “ker se
mu je roka tresla, kakor se mu ni 3¢ nikoli”, Marsikaka
netodnost nastane tudi iz nerazumevanja, Nekje govori
Jernej o uspevanju poseva na Sitarjevi kmetiji in pravi
med drugim: “ . . . kar je vzraslo take ¢udeino iz
moje krvi, da je zdaj moj zivot upognjen in izzet . . . 4
Adamic ni razumel zmisla teh besedi in je prevedel
netotno: * ... kar je vzraslo . . . iz moje krvi, teprav
je zdaj moj Zivot upognjen itd. itd.

Navedeni primeri so tipi za zelo veliko mnozico
drugih napak, ki jih ni mogoce na tem mestu navajati.
Poglavitno vsebinsko in miselno jedro knjige je ostalo
seveda nedotaknjeno, dasi se je marsikaj dragocenega,
finega in za Cankarja znalilnega izgubilo. L. Adamicu
je treba priznati, da se je lotil vainega in odgovornega
dela. Prav radi tega pa ga je treba opozoriti, naj vrsi
to svojo pomembno in odgovorno nalogo z veéjo pazlji-
vostjo, poglobljenostjo in vestnostjo.

Glede Cankarja samega pa smo trdno uverjeni, da
bodo prevodom “Hlapea Jerneja” kmalu v vseh svetov-
nih jezikih sledili prevodi njegovih umetniSko po-
membnejsih del, zakaj s svojo eti¢no resnobo bo *Hla-
pec Jernej” gotovo opozoril nanj vse budne duhove ve-
likih narodov,

Ivan Cankar v francos¢ini.

Iz Ljubljane poroéajo, da izide Cankarjev “Hla-
pec Jernej” v francoskem prevodu v zaloZnistva Ar-
théme Fayard et Cie v Parizu. Prevedla sta ga g. in ga.
I, Jeras, prof. francodéine.’

M. Phileas Lebesgue, znani francoski pisatelj, ki
je mapisal uvod k knjigi, pravi prevajalcema o njunem
delu: “Primerjal sem va$§ prevod s &éudovitim Can-
karjevim tekstom; prevod je natanéen, eleganten in
zvest. Hlapca Jerneja moremo primerjati z najboljSimi
Tolstojevimi deli. Njegova vrednost je neprecenlji-
va”.,

M. Lebesgue je bil v stanju izred¢i to sodbo, ker
razome in ¢ita srbohrvaséino in sloveniéino. Naslov
te knjige v francoséini je “Le valet Barthélemy et son
droit”,

To je prvo vedje slovensko literatrno delo, ki je
_prevedeno v francoski jezik, medtem ko je iz franco-
§¢ine vse polno knjig prevedenih v slovenséino,

“THE WORKERS MONTHLY".

V oktobrski Stevilki meseénika “The Workers
Monthly", ki je oficielno glasilo workeraske kom.
stranke, je med drugimi ¢lanek Chas. Novaka “The
Prospects of Yugoslavia”. Ker ta spis ni samo njego-
vo delo, je boljdi kot oni ki jih je objavljal v pokojni
“D. S Ima pa vzlic temu nesteto hib. Jugoslavijo
imenuje z oficielnim imenom “Kingdom of the Serbs,
Croats, and Slovenians”, dasi danes v angleS¢ini po-
vsod pifejo Slovenes namesto Slovenians., Poleg te je
mnogo drugih stilisti¢nih napak.

Clanek je poln kontradikcij, a to ni pri te vrste
piscih ni¢ novega. Kakor vsi drugi, tudi ta “razkrinka-
va” socialiste. Komunisti v Jugoslaviji in njihove unije

delujejo “nenmorno” za zedinjenje vsega proletariata,
a socialisti nasprotujejo. Seveda je obratno resnica,
Takozvani komunisti v Jugoslaviji so za enotno fronto
cdino tedaj, ¢e bi bila vsa “fronta” pod njihovim ne-
spretnim vodstvom.

Afera dr. Izidorja Cankarja
v “Domu in svetu”.

Dr. Izidor Cankar, pisatelj je bivii katoliski du-
hovnik, je minulo poletje s svojim nenadnim izstopom
iz katoliske cerkve vzbudil v Sloveniji vgliko senzaci-
jo. Dr, Izidor Cankar ni bil le duhovnik, ampak do
izstopa iz cerkve vodilni duhovnik v svetu slovenskega
klerikalizma, Bil je pred leti urednik klerikalnega
dnevnika “Slovenec” in vrsto let urednik leposlovne
revije “Dom in svet”, ki je bila pod njegovim vod-
stvom vredna imena “leposlovni list”, “Dom in svet” je
vetkrat pokazal precej tolerantnosti in razumevanja
za publikacije, ki so nasprotne njegovim tendencam.
Omenjal je vselej “Ameriski druZinski koledar” in o
letodnji prvomajski Stevilki “Proletarca” je priobéil
precej ob3iren pregled vsebine, “Ljubljanski zvon"
ki je leposlovna revija z liberalnimi tendencami, na-
Sih stvari najveékrat niti omenil ni.

O aferi drja. Izidorja Cankarja v “Domu in sve-
tu” pide ljubljansko “Jutro" z dne 19. sept. sledece:

“Ne letosnji Cankarjevi proslavi v Ljubljani in
Mariboru je imel pod okriljem Drustva slovenskih
knjizevnikov predavanje o Ivanu Cankarju urednik pi-
sateljevih spisov, umetnostni zgodovinar, vseuéd, prof.
dr, Izidar Candar. V tistem predavanju je izrekel tudi
besede: “Ivan Cankar je bil v zadnjih letih katoli¢an.
Ni bil dosleden cerkveno-dogmatiden vernik, tudi ne
prista$ ene same, s prilastkom nezmotljivosti oprem- .
ljene konfesije, marved je bil katolican, ker je to for-
ma, v kateri se religiozno izzivlja nada zemlja in je to-
rej njej potrebna in prava. Sklepna formula njegovih
verskih nazorov, ustvarjena malo pred smrtjo, je kra-
tka in absolutno jasna: “Ce bi bil Rus, bi bil pravosla-
ven, ¢¢ bi bil Prus, bi bil protestant; ker sem Slove-
nee¢, sem katolican.” § tem ni izpric¢al le kako modro
je pojmoval zZivljenje, temveé je tudi dokazal, kako
organsko se je bil spojil z dudo svojega naroda.” .

Predavanje je govornik objavil v 5. Stevilki letos-
njega “Doma in sveta”. Medtem je dr. Cankar izsto-
pil iz katoliSke Cerkve in naenkrat je njegova trditev
postala heretiéna. Te dni je iz8la 6. Stevilka in v njej
beremo na zadnjem mestu (str, 224,) sledeto velezna-
¢ilno izjavo:

“V zadnji Stevilki DSa je bil objavljen govor dr.
1z, Cankarja “Ob 50 letnici rojstva Ivana Cankarja”,
ki je v njem tudi odstavek:” (sledi zgornji citat). “Da-
si se obrac¢a ta odstavek predvsem proti tistim, ki za-
metajo vsako religijo kot kvarno narodu in narodni
kulturi, vsebuje vendar tudi zmisel, kakor da je religija
nekaj zgolj relativnega in zato “prava”, kolikor je for-
ma, ki se kak narod v njej dejansko “izzivlja”, Takino
pojmovanje religije je pa v doloénem nasprotju s kato-
likimi nadeli o veri in Cerkvi, ki je pravim katolica-
nom res “una sancta catholica”, Ker je avior medtem
izstopil iz katoliske cerkve, je jasno, da ta pasus ni bil
slu¢ajen “passus extra viam”, zato ga zalozniitvo lista
mora obsojati in ga obsoja.” Podpisano Katolisko ti-
skovno drustvo.

Pod to izjavo stoji dostavek urednikov lista, prof.
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Franceta Koblarja in drja. Fr. Steleta. Glasi se: “Na
objavo spornega spisa dr, Iz, Cankarja ¢uti urednistvo
dolznost izjaviti, da je avtor spis prepustil Domu in
svetu Sele po ponovni prodnji obeh urednikov; v za-
vesti, da je bil ta pasus usmerjen proti brezverstvu,
kakor so ga razumeli tudi poslusalci, urednika zmote
nista uvazevala, Urednistvo.”

Dr. lzidor Cankar je osebno prevzel urejevanje
“Doma in sveta” pred dvanajstimi leti ter mu dal li-
beralnejdo smer, ki se je drzala do zadnjega Casa; 3ele
njegov izstop iz kateliske cerkve je dal Katolidkemu
tiskovnemu drustva povod za nastop proti pisatelju in
tendenei, ki se je toliko let brez ugovora uveljavljala,

Afromt proti “Domu in svetu” kot leposlovnemu
meseéniku brez aprioristicne katoliske tendence, po-
meni nedvomno velik korak nazaj in poniZanje litera-
ture v sluzabnico dogme. Z izstopom iz cerkve je dr.
Cankar v ofeh tkzv. katoliske literature izgubil vsako
kvalifikacijo ter sedaj zeloti preklinjajo, kar so preje
povzdigovali v nebesa,”

Kar delavci “hoéejo”, to
imajo.

Norman Thomas piSe v “New Leadru”, da je de-
vetdeset odstotkov bivsih odbornikovy premogarske u-
nije v Hlinoisu danes v sluzbi kompanije, Farrington
je torej samo sledil svojim prednikom in njegov slu-
¢al ni izjema,

Ako ameridko delavstyo hoée imeti na vodstyu
svojih unij republikanske, demokratske in “nestran-
karske” politike, tedaj ima natanéno to kar hote. In
¢e taki voditelji niso delavski voditelji vzlic temu da
50 izvoljeni za odbornike delavskih organizacij, je te-
mu delavstvo krivo, ker ne zna “nagrajevati svojih pri-
jateljev in kaznovati svoje sovraznike’.

SKUPNI SHOD KLUBOV J. S. Z. V VZHOD-
NEM OHIJU.

BLAINE, 0.—V soboto dne 16. oktobra zveéer pri-
redita kluba 3t, 2 in 8t. 26 veselico na Glencoe v prosto-
rih E. Kravanje. Vsi kateri morejo priti, so vabljeni,
da se te zabave udeleze,

Na Zahvalni dan dne 25. novembra pa nameravajo
klubi 8t. 11, 2, 26, in 189 prirediti velik shod in vese-
lico. Pripravljalni odbor je na delu, in kakor hitro
dobi primerno dvorano in uredi druge predpriprave,
bo poroéal. Govoril bo ob tej priliki med drugimi tudi
s, Frank Zaitz. Dopoldne isti dan bomo imeli konfe-
renco sodrugov tega okrozja. Zaposljeni bomo torej ves
dan.—A. M. B,

% VSCIPCI. &

TRG RAKUE.

Cresson, Pa. — NaSe drustvo je trg rakije. Spada

k najveéji slovenski podporni organizaciji. Na sejah
odlotuje pijaca in tisti, ki z njo trgujejo. :
in ne zapravis, se ti slabo godi., Kam plovemo!—M, B,

KONCILMAN IN RUMUNSKA
KRALJICA,

Pravijo, da bo edini slovenski koncilman v Cleve-
landu imel nalogo dostojno pozdraviti rumunsko kralji-
co, kadar pride v to mesto. Rumunska kraljica je pred-
stavnica enega najreakcionarnejdih in najbrutalnejsih
rezimov na svetu. “Njeno” ljudstvo strada, ona pa se
pelje v Ameriko s pompom kakor da osvaja polovico
sveta, Nihée, ki je demokrat po midljenju, ne samo
po imenu, se ne bi hotel ponizati, kakor se bo ponizal
“edini” in “prvi” slovenski koncilman. — Pik.

SLOVENSKI

AUBURNSKI MLACNIK. -

Auburnski Mlaénik je bil mlacen dopisnik pokojne

“D.S." Sedaj nadaljuje s svojo pridigo v listicu, ki je

poverbal bankrotirano “D.S.” Vizlic vsestranskim ne-

uspehom je auburnski Mlaénik za revolucijo s pisto-

lami, sabljami in kanoni. Tako navdusen je za revolu-
cijo v Ameriki, da je kar po bljiZznici priSel vanjo.

“HLAPEC JERNEJ” V CLEVELANDU.

Cleveland ima slovenski dom in v njemu dvorano,
ki je za clevelandske Slovence najvetkrat prevelika.
Bila je prevelika tudi dne 3. oktobra, ko je v nji upri-
zoril klub 3t. 27 Cankarjevega “Hlapca Jerneja”.—Pik.

“MRTVOROJENO DETE", 3
Nekatera drudtva SNPJ. so pozabila, da je “Glas
Naroda” nazval ustanovitev SNPJ. za mrtvorojeno dete,
Napadal jo je, intrigiral v nji s svojimi agenti, dokler
ni SNPJ. zrasla toliko, da je pri¢elo to $kodovati Sak-
serjevi SifkartaSnici. Tedaj se je taktika pri “G. N
spremenila, da so rekli: SNPJ. za nas ne obstoji razun
v kolikor se ti¢e biznisa, — Drustva SNPJ., ki oglasajo
v “Glasu Naroda”, bi smela ogladati tudi v franéidkan-
skem listu, ¢e se vzame za pravilo, da je znadaj za
v smeti, in da business is business. — Kritik.

SE O MIKLAVZEVEM VECERU.
Notica o pripravah za Miklaviev veler drudtey
SNPI. v Chicagu, ki ste jo priobeili, drazi, ne pa ne-
guje kooperacijo. Zastopniki so osvojili predlozeni jim

SPRINGFIELD.

s ) e

e —

v nedeljo 17. oktobra
. ob 3:30 popoldne.

priredi klub %. 47 J. S. Z. v Sloven-
skem domu velik shod, na katerem
bosta med drugimi govorila s. Frank
Zaitz, urednik Proletarca in predsed-
nik gl. nadzornega odbora S. N. P. |.,
ter John Haidmars, kandidat za
%edsednika v 4. subdistriktu U. M.

.of A. Po shodu, oziroma zveéer,
bo v isti dvorani plesna zabava.
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&rt brez posebne opozicije. Drultva imajo priloZ-
. da se izredejo zanj ali proti, ali pa priporotajo
remembe. Ce se kakSno druStvo éuti uzaljeno, naj
vdrugi¢ skrbi, da bodo njegovi zastopniki, ali zastop-
nice, imele pripravljen naért, ne pa &akali, da ga pred-
oZe zastopniki dr. §t. 131, Priporotam, da ne priob&u-
jete takih kritiziranj. — Clan SNPJ.

pa——

DETROITSKA FARA.

Kjer se prepirata dva, tretji dobitek ima. Slo-
venska naselbina v Detroitu se bo polagoma razvila
v slovensko faro prve vrste, Marsikak$nemu sloven-
skemu duhovniku je baje Ze Zal, ker ni “zagrabil opor-
tunitete”, — D.

NAJVECJI REVEZL
Najveé¢ji revezi so ljudje, ki se puste drugim za
#ogo. Taki so vedno izrabljani in vselej povleéejo slab-
& konec. — Z

PODJETNOST ROJAKA.

Na loti poleg poslopja SNPJ, v Chicagu so priceli
s kopanjem temelja. Tisti ki vedo pravijo, da bo
g. Paul Berger zgradil na njemu obljubljeni hotel. To
je zanimiva novica zato, ker je postala tista lota tako
zanimiva kakor svojetasno Stillmanov “divorce case”.
Konvencija v Waukeganu je precej ropotala radi nje,
in povzrotila je, da so se nekateri bivsi prijatelji pre-
nehali obgovarjati. Mr, Berger sam je izjavil, da je
loto kupil zase, da bi bil zgradil poslopje na njemu

Podporne Jednote, da pa so mu v gl uradu rekli, da bo
tisti prostor prej ali slej rabila jednota, in tako je ¢a-

DRAMA V TREH
DEJANJIH

s prologom in epilogom

v nedeljo 24. oktobra ob 2:30
popoldne

v dvorani

C. S. P. S-a

1126 W. 18 St.,

CHICAGO, ILLINOIS.

—_—

Uprizori dramski odsek - kluba
it 1.—A. Kobal, reziser.

Po predstavi plesna zabava.

Igra orkester ‘‘Zvonimir".

Vstopnina 75c.

e pred pricetkom osme konvencije Slovenske Narodne.

kal do konvencije par mesecev, ne da bi iskal delo,
ker je hotel biti na jasnem, da-li jednota kupi ali ne
kupi. Dneve in tedne pred konvencijo je bilo sporo-
&eno, da ima SNPJ. priliko kupiti, ée pa ne, tedaj pric-
ne takoj po konvenciji z gradnjo poslopja. Pretudna
waukeganska konvencija pa je to stvar tako ¢udno
meékala, da se je Mr. Berger razjezil in dejal, da je
Zrivoval dva meseca brezdelnosti, sedaj pa lote sploh
ne proda, Ali prejinjih obljub, da se bo pri¢elo gra-
diti takoj po konvenciji, tudi ni izyr$il. Leto po tistem
pa se je z delom resni¢no pricelo.

Odkritosréno zelim lastniku ves uspeh, Podjetnih
rojakov je malo. Upam, da bo zgradil nele navadno
hiso, ampak poslopje, na katerega sosedna poslopja ne
bodo gledala s prezirom, paé¢ pa da bodo nanj ponosna.

Podjetnost rojakov zasluzi priznanje, Ne zasluZijo
pa priznanja kupcijski nameni, o kakrinih se je raz-
burjala osma redna konvencija SNPJ, Toliko, da ne
bo ta slovenska vest zamoldana, kakor je bilo Ze toliko
drugih zanimivih slovenskih vesti. Ni omenjena radi
lastnika, proti kateremu nima pisec nicesar, ampak
radi javnega lica, ki ga je dobilo prizadeto stavbiste
na waukeganski konvenciji. — RK,

BIJTE PO NAS.
Bitje po nas, obrekujte nas, blatite nas — in mi
vam nastavimo ne samo levo, ampak tudi desno lice.
Kajti, zapisano je, da se ne smemo braniti. Ce
vdarimo nazaj, tedaj zakri¢e vsi pismarji, farizeji in
kramarji, da delamo prepir in podpihujemo zdrazba-
rijo. — RK.

MODROST IN SPOSOBNOST.

Dandanes sposobnih ljudi ne primanjkuje. Spo-
sobnost je lahko avtomatiéna za avtomati¢na dela,
katere avtomatiéno izvriujejo ljudje, ki so drugade
pravi tepei. Sposoben ¢lovek kljub svoji sposobni
delavnosti potrebuje gospodarja in bosa. Primanjkuje
pa svetu sposobnih ljudi, ki so MODRI ob enem. Ne
glejmo po boZansko na takozvane sposobne ljudi, am-
pak imejmo bolj v ¢islih one, ki so ne samo sposobni

>

ANTON ZOA‘NIK

Trgovina z mesanim bl.agom.
Peti in pralni stroji nasa posebnost.
Tel. Irwin 2102—R 2.

Pristepajte k
SLOVENSKI NARODNI PODPORNI JEDNOTI.
N ite si dmevnik

arocite
List stane za celo leto u.oo.TA..l”’ leta pa $2.50.
Ul.hllvlh!-:l .ov.o druitva. Deset M(T:) Jo treba
sa nove drudtvo, Naslov za list in za tajniltve je:

2657 Seo. Lawndale Ave., Chicago, Il

PR. JOHN J. ZAVERTNIK
ZDRAVNIK IN KIRURG
Urad S. Lawndale Ave., vogal W. 26th St.
Stan 2316 S. Millard Ave., Chicago, IIl.

Tel. na domu Lawndale 6707, v uradu Crawford 2212-2213
Uradne ure: Od 2 do 4 pop., in od 7 do 9 zveler.
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ampak tudi modri. Brez teh ne bi bili oni drugi nikoli

“sposobni”. — Red.

VAUKEGANSKI V3CIPCL
Bivii predsednik Slov. nar, doma, nadnaprednjak,
svobodomislec in velik nasprotnik socialistov, je pri-
stopil v KSKJ. Ideja naprednosti, kakor jo predstavlja
on, je v tej naselbini veliko “pridobila”,

Pred konvencijo SNPJ. v Waukeganu se je ta na-
prednjak na vse pretege boril proti Debsovemu shodu
y Slov. nar. domu. Kolikor je mogel je storil, da bi
Debs ne nastopil v slovenski dvorani. Opore v tem
prizadevanju je iskal povsod, tudi med nekaterimi
gl. odborniki. Sedaj je ta naprednjak élan KSKJ., v
ostalem pa je to kar je bil in kar v njegovo nesreto
najbrz tudi vse Zivljenje ostane,

* - -

Tisti, ki so mu pomagali porivati voziéek napred-
ka, so bili ob tem spreobrnjenju svojega furmana iz-

rojakom

FRANK GANTAR 3o 5abtan"orme:

p koksa in peska.
1201 Wadsworth Ave., Phone 2726 Waukegan, Il

VICTOR NAVINSHEK
331 GREEVE STREET, CONEMAUGH, PA.
Trgovina raznih drultvenih potrebddin kot re-
g e o et
‘ -m, mdov j.‘h. onnje muﬂ.:&mki.:.

V:dodhnmvel!kohbmnmihgodbwihh—

| strumentov vseh vrst. Velika zaloga finth COLUM.
BIA GRAFONOL od $30 do $250 in slovenskih ter
| hrvatskih rekordov.

Moje gesio je:
Zmerne cene in toéna postreiba.
Pidite po moj wvelild cenik.

| Narogila "
| noz. omm v m“kajp.bdeienih driav.

BARETINCIC & HAKY

POGREBNI ZAVOD
' 324 BROAD STREET Tel. 1475 JOHNSTOWN, PA.

C AP’S RESTAVRACLJA

IN KAVARNA

ms.unmme.. Chicago, Il
Phone Crawford 1382

Pristna in okusna domaca jedila.
Cene zmerne. Postreiba toZna.

————

nenadeni, in voziéek je obti¢al v mlaki na blatni cesti,
Potem so se uprli, da ga potegnejo nazaj, a tezko je,
ker je 3lo preje po klancu navzdol, vle¢i nazaj pa je
naporno.
» » -
Iz slovenske slovnice,

Subjekt je vpradal predikata, zakaj Zvonkovi sa-
mostalniki Setajo brez spremstva pridevnikov. Pika je
pitila vejico na nas, ker je Zvonku zmanjkovalo vezil,
da bi zamasil pomisljaje.

<

Zvonko: Dragi rojaki! Kot strokovnjak slovenske
slovnice vam zelim razloziti glagol: vlecem, vle¢i. Isti
spada v razred ameriSkih spakedrank: blufam, blu-
fati; sem vlekel pretekli éas, vliedem sedanji ¢as, bom
vlekel prihodnji ¢as svoje pristaie za nos, — Wanke-
gan Spark.

Razvoja ni mogoce ustaviti.

Vedno je bilo najti ljudi, ki niso razumeli znamenj
¢asa, Sedaj jih ne razumejo tisti, ki bi radi mobilizi-
rali vse moéi zoper socializem. Ce bi imeli kapitalisti
in njih voditelji dovolj razuma, bi morali v svojem in-
teresn pritiskati na to, da se izvrSe ¢im temeljitejse
socialne reforme. S tem bi sicer pomagali izgladiti
pot socializmu, ali pomogali bi tudi, da bi bil to miren
razvoj. S svojim divjanjem zoper socializem ovirajo
to nujno evolucijo, pa pripravljajo tla najradikalnej-
Sim strastem in nasilnim revolucijm. Stranke skrajne
reakcije in takozvani ekstremisti v delavskem gibanju
so vedno — hote ali nehote — zavezniki, Ekonomske-
ga razvoja ne ustavijo ne eni ne drugi, V stanju so po-
velati le boledine ljudstva,

6% IN VARNO 6% IN VARNO

Zlati bondi na prvo vknjiZbo za
na imenitnem prostoru leefo
lastnino, na prodaj pri nas

MILLARD
STATE BANK

3643-3645 WEST 26th STREET

At Millard Avenva

CHICAGO, ILL.

Oglejte si nade varnostne banéne shrambe,
na na zapadni strani mesta.

BANCNE URE:
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MRS. KATARINA SVIGEL.

V pondeljek dne 11, oktobra je umrla v Chicagu
po dolgi in muéni bolezni, ki jo je trpincila par let,
sodruginja Mrs. Katarina Svigel. Malo je starejsih slo-
venskih naseljencev v Chicagu, ki je ne bi poznali. Bila
je zenska svoje sorte, zabavna, delavna, prijazna in od-
kritosréna,

Rojena je bila 30, aprila 1. 1880 v obéini Lipoljane
y Slavoniji. V Chicagu se je porotila z Mike Sviglom,
8 katerim sta si zgradila dom najprvo na So. Crawford
Ave. blizu 31. ceste v blizini kjer je bil preje urad u-
pravnistva Proletarca. Prisla je véasi v urad, in ¢e je
mogla kaj pomagati, je to radevolje storila. Urad “Gla-
sila SNPJ.” se je par let nahajal v njuni hisi, Potem
sta s soprogom kupila veliko stanovanjsko hiSo (apart-
ment house) in ravno ko je izgledalo, da je prisla eko-
nomsko v bolj brezskrbno Zivijenje, jo je napadla bo-
lezen, ki jo je neusmiljeno davila nad dve leti.

Po rodu Hrvatica je dobro govorila tudi slovensko.
Pred leti je delala v klobuéarski obrti v Chicagu, ali
pa je pomagala svojemu soprogu pri njegovem delu.
Bila je priljubljena Zenska, in Cetudi je bilo v njenem
zdravstvenem stanju pri¢akovati, da se nit njenega Ziv-
ljenja bliza koncu, je vest o njeni smrti vendarle izne-
nadila vse, ki so jo poznali.

Pokojnica je bila ¢lanica kluba 8t. 1 JSZ. in ¢lani-
ca drustva 3t 39, SNPJ.

Pogreb se je vriil dne 14, okt. na ¢edko narodno
pokopalidce.

Njenemu soprogu, sodrugu Mike Sviglju izreka-
mo iskreno sozalje.

Filmi, in nameni Ki jim
sluzijo. - -

Velikokrat se ¢ujejo glasovi, ki zahtevajo reformi-
ranje filmske industrije, Imenujemo jo industrijo, ker
je ne samo industirija, ampak ena najvedjih industrij v
dezeli. Vsepolno slik ima preradunano propagandistié-
no tendenco, ki jo more opaziti samo tisti, ki stvar
razume. Ena takih slik je film, ki ga kaZejo v Roose-
velt Theatre, “Men of Steel”. Igra se zafenja na Ze-
leznem okroZju Minnesote in se nadaljuje v jeklarnah
v Birminghamu, Alabama. Ima velike prizore, prika-
zujodi obrat v jeklarski industriji, ki so lepi in sliko-
viti, ali nesrec¢a je, da ima proti-unijsko tendenco, ki
je spretno zavita v meglo, .

Nihée pa ne misli na unionizem in na Smithovo-
Insullovo volilno kampanjo, kadar gleda zvijanje ka-
pelnika, ki je ¢ikadki kino-teaterski publiki znan pod
imenom Paul Ash. Nastopa v Oriental Theatre, v ka-
terem bo drugi teden na platnu film “The Sea Hawk”™.

V Chicago Theatre pride film “The Quarterback”,
v katerem nastopa Richard Dix. Posebnost tega gle-
daliéa je overtura, ki jo izvaja velik orkester v vsaki
obnovitvi predstave, in pa oderske scene ter pevske
tocke.

Central Park Theatre je edino gledalidée te firme
na zapadni strani. Program menja vsaki teden dva-
krat,

LETO ZA LETOM

Ameriki.

IMOVINA
$19,000,000.00

opozarjamo in navajamo nas narod na hranjenje.

Tisti ki so pred leti zadeli vlagati svoje prihranke pri nas, so
iznenadeni kako hitro narasa njihova vsota, ker redno vsak
teden vlagajo svoje prihranke.

Vloga na banki vam omogo¢i nabavo svojega lastnega doma
in dosego neodvisnosti.

Vasi prihranki so vloZeni varno v najvedji slovanski banki v

KASPAR AMERICAN
STATE BANK

1900 Blue Island Ave.,

Chicago, Ill.

KUPITE BONDE KER SO POPOLNOMA RAVNI IN NOSIJO DOBRE OBRESTI
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ALI RAZUMETE SIGNALE, KI OZNANJAJO
NEVARNOST?

V noti dne 18.
aprila L. 1775 je
Paul Revere® raz-
umel signal s stol-
pa bostonske cer-
kve in pricel s svo-
jo slovito “polnod-
no jezo”. Ali ste
v stanju zapopasti
signale nevarnosti,
ki jih naznanja na-
rava v zgodnji je-
seni? Hipne pre-
membe v tempera-
turi povzrodajo, da
tisti ki trpe vsled
neprebave, zaprtja in podobnih Zelodénih neredov, naj-
laZje zbole. Trinerjevo grenko vino vam izéisti ielo-
dec in pripravi odvajalni sistem v regularno aktiv-
nost, kar je najbolja obramba pred boleznimi. Ena
steklenica $1.25, na jugu in dalj proti zapadu nekoliko
veé. Imejte pri rokah tudi Trinerjeve tablete proti pre-

—

hladu (Triner's Cold Tablets)! Ce vam va3 lekarnar
ne more postreéi, piSite na Joseph Triner Company;
Chicago, 111,

DRAMSKI ODSEK KLUBA ST. 1 POVABLJEN
V S0. CHICAGO. '

Drustvo Delavee 81, 8 SNPJ. v South Chicagu je
povabilo dramski odsek kluba $t. 1, da uprizori; ozi-
roma ponovi v nedeljo 21. novembra v Hrvatskem do-
mu kako igro, katere ima v repertoarju te sezone, V
slovenski naselbini na juZni strani Chicaga, znana kot
So. Chicago, ki je takoreko¢ mesto zase, §e ni bilo ve-
tje slovenske igre.

SODRUGOM V CLEVELANDU,

Seje soc. kluba it. 27, se vrie dvakrat v mesecu:
vsako druge nedeljo dopoldne in vsake tretje nedeljo
popoldne. Seja tretjo nedeljo v mesecu je namenjena
v glavnem za predavanja in diskuzije. — Sodrugi, pri.
hajajte redno k sejam in pridobite klubu novih &lanov!

Agitirajte za raziirjenje nasih listov kot
so “Proletarec”, “New Leader” in “American
Appeal”!

CENIK KNJIG.

Nadaljevanje z 2. strani.

STAROINDIFEKE rmovun.
s ﬂlk-u, (Jon. Buchy), brodl
rans .

lm xn:.r LEAR IN HI.
BA OB VOM!. (L B. Turge
-Jov i- Stepajak), povesti,

..................

BVBTNII. (A. Fogazmo) roman,
brofiirana $1.15, vezana .......
SVETOBOR, povest brofirana. .
TARAS BULJBA, (N. Gogolj),
trdo vezana, 206 strani ......,
TARZAN SIN OPICE, (E. R. Bur-
roughs), vezans ..........c....
TIK ZA FRONTO,
e o TR R G e R X
TRI POVESTI, (L. Tolstoj) bro-
Sirann , , . 40
UDOVICA. (I. E. Tomie) donu
330 strani, broir ja 7

835

B

-------------------

zana v platmo . . ......0000.. 108
VAL, vomun lshnni spisi,
L, O B sy o 430

............ e evenss A0
VITEZ !8 BRDECE HIAE. (Ale
ksander Dumas star.), roman is
dasov francoske revolusije, 504
strani, bnlinu 80e, vezana
v platno R T R R e 2 1.25
V ROBSTVU, roman tuge in boli,
Ivan Matifig), vez. 255 strani. 1.50
ZABAVNA ENJIZNICA, zbirka
vesti in d&rtie, brobirama.. .65
A PRAVDA, (J. 8. Bnr)
roman, brodirama . g6
ZADNJI VAL, (Ivo Sorli), romn,
IR SRR N TBO s A R EE T
nmu.ox. (Ivan Mclok), po-
veet, auotmi,vuuu v plat- s
MBLG “anil loasnoatneesamasssesedes ) &
ZAPIIII m MRTVEGA DOMA,
(A. M. Dostojevski), dva zv.,
VOR W PIatNo . . icnesasaiens
BREOO, povest, brofirans....

ZELENI EADER, (I Zoroe), po- STRUP IZ JUDEJE, (J. 8. Ma
vest, brof. . . ...ceiiiiiiiae, char), vezana ....... Hhaseve 30
EZENSEA PIBKA, (M. Prevolz), VENSEA NARODNA LIRI-
L R o R A P .80 EA, poezije, broéirams ..... . 05
ZGODBE 1Z DOLINE EENT- BOLNCE IN SENOE, (Axte De-
FLORJANSES, (Ivan Cankar), beljak), bro¥irana ..... .. vas il
FUBRNE 5 A TSR T s 0 0 s BN 0 0 o 150 | AVOJEMU NARODU, Valestin
ZLATARJEVO ZLATO, (A So- vodnik, brodirama ....... sesse SN
BORY, WO -5 o 5 e kanaaisosessves 1,20 , SLEZKE PESMI, (Peter Bezrud),
N. EKOPENELE, BRO0 WOBDR o5 L iV csessvavase sl
m ), brobirama . .. .30 | TRBOVLIJE. (‘l'ou Selidkar),
TELJT: g‘;:leunko pumi, brodirana -
gbrani spisi, ve- ? VOBANR o o nesseocssssase o8
........................ 1.25 ‘«I'B.-:'ﬂ: ‘.l;x smnu. (Voje- 1i8
FRAN ERJAVEO, zbrani spisi ole), vezans ......
WOIDA 550 e s b ek s erases 200 VIDOVE, (Otoa Zu-
708, JURRIS, sbrani spisi, pandit), posaitve, ceee MO
I GV. YORBE .cecsscstoansane 1.50
WAL Y SNOAR 3 555 0 s 0 odonoas 1.50 IGRE
IV. zv. vesan ...... RRSY +.. 125 | ANFISA, (Leoxid Aadrejev),
V. BV, VOBAR .ovevesesecavesse 1.00 QPORIPROR '+ o'vVanvnaows s 40 8/d%e 50
VI B, VOB oviaviedoasibans 1.00 | BENERKI TRGOVEOQ, (Wmn.
FR. MASELJ-PODLIMBARSKY Shakespeare), VeZ&NK.«..vsvoue a5
zbrani spisi, veB. .....c00000e 150 MA(!W%
ZENINI, uchar), dve
PESMI IN POEZIJE. hlodgri, enodejanke, brodirs-
IAI!II. Jean de la i ntainme, in s N R h s o s 25
e prevel L Hr!bu) GOIPA Z MORJA, (Hemrik Ib-
m --------------- sesees 6“.), i,n v m d.m bro- i
MLADA POTA, (Otom Zupam#id), R R A P L S Y
pesmi, trda v : o o seasss ). J5 | KASIJA, drama v 8 da;mu)xh 5
TR B T el
e Débeljak), | MACBETH, (Wm. Shakespoare).
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